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Allgemein

Dieses Handbuch ist ein erganzendes Dokument zu dem Handbuch
,Digitaler Schlie3zylinder und digitaler Halbzylinder 3061 — TN4". In dem
vorgenannten Dokument wird auf die Installation, die Bedienung und den
Batteriewechsel der Zylindergeneration TN4 eingegangen, die ebenfalls fUr
den Door Monitoring (DM) Zylinder Anwendung finden. Auch werden in
dem Dokument Sicherheitshinweise aufgelistet, die ebenfalls fUr den DM
Zylinder gUltig sind.

Dieses Dokument beschreibt die Funktionen des DM-Zylinders. In den
Grundfunktionen verhalt sich der DM-Zylinder genauso wie ein Digitaler
Schlief3zylinder von SimonsVoss. Daher wird in dieser Produktbeschreibung
nur auf die Besonderheiten des DM-Zylinders eingegangen. Es wird auf das
Produkthandbuch ,Digitaler Schliess- und Halbzylinder 3061— TN4"
verwiesen, dass die Zylinder, deren Installation und Handhabung
beschreibt.

Beschreibung

Beim Door Monitoring Zylinder 3061 [DM-Zylinder] handelt es sich um
einen elektronischen Schlief3zylinder mit integrierter TUrUberwachung. Die
integrierte Turuberwachung des DM-Zylinders lasst sich ohne Verkabelung
der TUre realisieren.

Sensoren innerhalb des DM-Zylinders Uberwachen die Drehbewegung des
SchlieBbarts. Sensoren in der intelligenten Stulpschraube Uberwachen den
Offnungszustand der TUre.

Der Door Monitoring Zylinder [DM] zeichnet die Zutritte auf (Zutrittslisten)
und Uberwacht den Zustand und die Zustandsanderungen der TUr (offen,
geschlossen, verriegelt, sicher verriegelt, Manipulationsversuch und
gewaltsames Offnen).

Folgende TUrzustande werden aufgezeichnet:
a2 TUr - offen / geschlossen

i2 Schlie3bart einmal / zweimal (maximal viermal) gedreht - TUr -
unverschlossen / verriegelt / sicher verriegelt

i Alarm

Diese TUrzustande kbnnen durch das Netzwerk an die Software Ubertragen
und dort dargestellt werden, so dass der Nutzer auf einen Blick den
Ubertragenen Zustand erkennen kann.

In der Software lassen sich Ereignisse definieren, die bei einem sich
andernden Zustand einer Schlie3ung zeitabhangig eine zu definierende
Reaktion (z.B. Pop-up Fenster mit Warnung, Email,...) hervorruft.
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Alle Anderungen werden samt Transponder ID, Datum und Uhrzeit in der
Zutrittsliste gespeichert, die dann gegebenenfalls durch dem Betreiber der
SchlieRanlage oder einem Sicherheitsbeauftragten ausgelesen und
ausgewertet werden kann.

Spezifikationen

DM-Zylinder durfen nicht in Mehrfachverriegelungen mit Getriebe (Getrie-
beschlosser) betrieben werden!

Zylinder vom Typ DM.AP2 (ohne RiegelUberwachung) sind davon ausge-
nommen und konnen auch in Mehrfachverriegelungen mit Getriebe betrie-
ben werden.

StandardausfUhrung

Der DM-Zylinder wird in folgender Standardkonfiguration ausgeliefert:

i .DM TUrUberwachung

i .G2 Nur Verfugbar als G2

i ZK Zutrittskontrolle, Zeitzonensteuerung und Protokollierung
Zu der Standardkonfiguration muss folgendes Zubehor bestellt werden:
i Z4.DM.dd.SCREW.n Stulpschraube

Bei der Bestellung der Stulpschraube muss das Dornmalf angegeben
werden

Die Stulpschraube wird nach dem Dornmalf3 gefertigt und ist entsprechend
einige Millimeter langer

Nur wenn die Stulpschraube die richtige Lange hat, werden die Informatio-
nen korrekt an den Zylinder Ubertragen.

dd steht fUr das Dornmal3 des Schlosses. Die Stulpschraube wird
standardmallig fur die Dornmale von 25 bis 110mm in Schritten von 5mm
angeboten. GroRBere Langen in Schritten von 5mm sind moglich.
Optionen

FUr den DM-Zylinder steht in folgende Optionen zur Verfugung:

i .FD - Freidrehend

i AP2 - Antipanikzylinder (Keine Uberwachung der Riegelposition)
i \HZ - Halbzylinder
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i: .FH - Feuerhemmende Version (Erhohung der Sendereichweite)

== WN(M).LN.I Integrierte LockNode, alternativ mit oder ohne
Autokonfiguration

Baulangen

Der DM-Zylinder wird ab 30-35mm (Auf3en — Innen) angeboten.

Bestellcodes

FUr die entsprechenden Bestellcodes wird auf die jeweils gultige Preisliste,
bzw. den aktuellen Produktkatalog verwiesen.
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2. Bestimmungsgemalier Gebrauch

Digitale SimonsVoss-Schlie3zylinder 3061 werden in dafUr vorgesehene
TUrschlosser (z.B. DIN-Einsteckschlosser) eingebaut, um diese in ein
digitales Schlief3system einzubinden.

Der digitale SchlieBzylinder 3061 darf nur fUr diesen bestimmten Zweck in
einem vorgesehenen Turschloss betrieben werden. Ein anderweitiger
Gebrauch ist nicht zulassig!

Digitale Schliezylinder 3061 sind in verschiedenen Langen verfUgbar. Die
Auswahl der richtigen Grof3e ist von entscheidender Bedeutung. Die Lange
des Schlief3zylinders ist auf der Verpackung abgedruckt und kann jederzeit
nachgemessen werden. Ist der Zylinder zu kurz, kbnnen die Knaufe nicht
montiert werden. Ist der Zylinder zu lang, kann er aus dem Schloss gerissen
werden. Der Zylinder muss weniger als 3 mm auf jeder Seite der Tur
vorstehen, um einen ordnungsgemafen Betrieb zu gewahrleisten.

Das Produkt darf in keiner Weise verandert werden, aul3er in
Ubereinstimmung mit den in den Anweisungen beschriebenen Anderungen.
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3. Allgemeine Sicherheitshinweise

Signalwort: Mégliche unmittelbare Auswirkungen bei Nichtbeachtung
WARNUNG: Tod oder schwere Verletzung (moglich, aber unwahrscheinlich)
VORSICHT: Leichte Verletzung

ACHTUNG: Sachschaden oder Fehlfunktionen

HINWEIS: Geringe oder keine

WARNUNG

Versperrter Zugang

Durch fehlerhaft montierte und/oder programmierte Komponenten kann
der Zutritt durch eine TuUr versperrt bleiben. FUr Folgen eines versperrten
Zutritts wie Zugang zu verletzten oder gefahrdeten Personen, Sachschaden
oder anderen Schaden haftet die SimonsVoss Technologies GmbH nicht!

Versperrter Zugang durch Manipulation des Produkts

Wenn Sie das Produkt eigenmaéachtig verandern, dann konnen Fehlfunktionen auftreten und der
Zugang durch eine TUr versperrt werden.

i2 Verandern Sie das Produkt nur bei Bedarf und nur in der Dokumentation beschriebenen Art
und Weise.

Batterie nicht einnehmen. Verbrennungsgefahr durch geféahrliche Stoffe

Dieses Produkt enthalt Lithium-Knopfzellen. Wenn die Knopfzelle verschluckt wird, kénnen
schwere innere Verbrennungen innerhalb von gerade einmal zwei Stunden auftreten und zum
Tode fuhren.

1. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

2. Wenn das Batteriefach nicht sicher schlie3t, dann benutzen Sie das Produkt nicht mehr und
halten Sie es von Kindern fern.

3. Wenn Sie meinen, dass Batterien verschluckt wurden oder sich in irgendeinem Korperteil
befinden, suchen Sie unverzUglich medizinische Hilfe auf.

Explosionsgefahr durch falschen Batterietyp

Das Einsetzen falscher Batterietypen kann zu einer Explosion fUhren.

= Verwenden Sie ausschlielich die in den technischen Daten spezifizierten Batterien.

VORSICHT

Feuergefahr durch Batterien
Die eingesetzten Batterien kdbnnen bei Fehlbehandlung eine Feuer- oder
Verbrennungsgefahr darstellen.

1. Versuchen Sie nicht, die Batterien aufzuladen, zu 6ffnen, zu erhitzen
oder zu verbrennen.

2. Schlief3en Sie die Batterien nicht kurz.
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ACHTUNG

Beschadigung durch elektrostatische Entladung (ESD) bei get6ffnetem Gehause
Dieses Produkt enthalt elektronische Bauteile, die durch elektrostatische Entladungen bescha-
digt werden konnen.

1. Verwenden Sie ESD-gerechte Arbeitsmaterialien (z.B. Erdungsarmband).

2. Erden Sie sich vor Arbeiten, bei denen Sie mit der Elektronik in Kontakt kommen kénnten.
Fassen Sie dazu geerdete metallische Oberflachen an (z.B, Turzargen, Wasserrohre oder
Heizungsventile).

Beschadigung durch Ole, Fette, Farben und S&uren

Dieses Produkt enthalt elektronische und/oder mechanische Bauteile, die durch FlUssigkeiten al-

ler Art beschadigt werden kdnnen.

i Halten Sie Ole, Fette, Farben und Sauren vom Produkt fern.

Beschadigung durch aggressive Reinigungsmittel

Die Oberflache dieses Produkts kann durch ungeeignete Reinigungsmittel beschadigt werden.

ii Verwenden Sie ausschlieBlich Reinigungsmittel, die fur Kunststoff- bzw. Metalloberflachen
geeignet sind.

Beschadigung durch mechanische Einwirkung

Dieses Produkt enthalt elektronische Bauteile, die durch mechanische Einwirkung aller Art be-

schadigt werden koénnen.

1. Vermeiden Sie das Anfassen der Elektronik.

2. Vermeiden Sie sonstige mechanische Einwirkungen auf die Elektronik.

Beschadigung durch Verpolung

Dieses Produkt enthalt elektronische Bauteile, die durch die Verpolung der Spannungsquelle be-

schadigt werden konnen.

iz Verpolen Sie die Spannungsqguelle nicht (Batterien bzw. Netzteile).

Storung des Betriebs durch Funkstdrung

Dieses Produkt kann unter Umstanden durch elektromagnetische oder magnetische Stoérungen

beeinflusst werden.

== Montieren bzw. platzieren Sie das Produkt nicht unmittelbar neben Geraten, die
elektromagnetische oder magnetische Stérungen verursachen konnen (Schaltnetzteile!).

Stérung der Kommunikation durch metallische Oberflédchen

Dieses Produkt kommuniziert drahtlos. Metallische Oberflachen konnen die Reichweite des Pro-
dukts erheblich reduzieren.

i2 Montieren bzw. platzieren Sie das Produkt nicht auf oder in der Nahe von metallischen
Oberflachen.
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BestimmungsgemalRer Gebrauch

SimonsVoss-Produkte sind ausschlieBlich fur das Offnen und Schlieen
von TUren und vergleichbaren Gegenstanden bestimmt.

i Verwenden Sie SimonsVoss-Produkte nicht fur andere Zwecke.
Funktionsstérungen durch schlechten Kontakt oder unterschiedliche Entladung

ZU kleine/verunreinigte Kontaktflachen oder unterschiedliche entladene Batterien konnen zu
Funktionsstorungen fuhren.

1. Verwenden Sie nur Batterien, die von SimonsVoss freigegeben sind.

2. BerUhren Sie die Kontakte der neuen Batterien nicht mit den Handen.

3. Verwenden Sie saubere und fettfreie Handschuhe.

4. Tauschen Sie immer alle Batterien gleichzeitig aus.

Abweichende Zeiten bei G2-SchlieBungen

Die interne Zeiteinheit der G2-SchlieBungen hat eine technisch bedingte Toleranz von bis zu + 15
Minuten pro Jahr.

Qualifikationen erforderlich

Die Installation und Inbetriebnahme setzt Fachkenntnisse voraus.

iz Nur geschultes Fachpersonal darf das Produkt installieren und in Betrieb nehmen.
Fehlerhafte Montage

FUr Beschadigungen der TUren oder der Komponenten durch fehlerhafte Montage haftet die
SimonsVoss Technologies GmbH nicht.

Anderungen bzw. technische Weiterentwicklungen kénnen nicht ausgeschlossen und ohne An-
kUndigung umgesetzt werden.

Die deutsche Sprachfassung ist die Originalbetriebsanleitung. Andere Sprachen (Abfassung in
der Vertragssprache) sind Ubersetzungen der Originalbetriebsanleitung.

Lesen Sie alle Anweisungen zur Installation, zum Einbau und zur Inbetriebnahme und befolgen
Sie diese. Geben Sie diese Anweisungen und jegliche Anweisungen zur Wartung an den Benutzer
weiter.




Schliezylinder (Z4) DoorMonitoring

(Handbuch)

4. Produktspezifische Sicherheitshin-
weise

10/ 94

4. Produktspezifische Sicherheitshinweise

WARNUNG
Storung der Fluchttirfunktion

Die Verwendung von ungeeigneten oder nicht betriebsbereiten Komponen-
ten kann die Funktion einer FluchttUr beeintrachtigen. Wenn Sie den Anti-
panikzylinder in nicht zugelassenen Schlossern verwenden, dann kann die
Fluchtturfunktion gestort sein und nicht wieder freigegeben werden.

1. Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Verschlusses betriebsbereit sind.

2. Stellen Sie sicher, dass die Panikfunktion des Einsteckschlosses
gewahrleistet ist.

3. Beachten Sie dazu die Dokumentation des Schlossherstellers.

4. Verwenden Sie den Antipanikzylinder im vorgeschriebenen
Temperaturbereich.

5. FUhren Sie nach dem Einbau, Umbau oder einem Batteriewechsel des
Antipanikzylinders einen Funktionstest durch.

VORSICHT

Verwendung der Antipanik-AusfUhrung des Schlie3zylinders in nicht zu-
gelassenen Schléssern

Wenn Sie die Antipanik-AusfUhrung des Schliel3zylinders in nicht zugelas-
senen Schlossern verwenden, dann kann die Fluchtturfunktion gestort sein
und nicht wieder freigegeben werden.

1. Verwenden Sie die Antipanik-AusfUhrung des Schliel3zylinders nur in
Schlossern, fur die der Schlie3zylinder auch ausdrucklich zugelassen ist.

2. Beachten Sie die Dokumentationen der jeweiligen Schlosshersteller.

3. Kontaktieren Sie die SimonsVoss Technologies GmbH fur weitere

Informationen zu diesem Thema (siehe Hilfe und weitere Informationen
[» 92)).

Verletzung der Hand durch zurickschnellenden Mitnehmer

In der Antipanik-Ausfuhrung des Schlie3zylinders wird ein federgespannter Mitnehmer verwen-
det. Dieser Mitnehmer kann im nicht eingebauten Zustand zurUckschnellen und Ihre Hand verlet-

Zen.

ii Fassen Sie die Antipanik-AusfUhrung des Schliel3zylinders nicht im Bereich des Mitnehmers

an.
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ACHTUNG

Beschadigung durch Feuchtigkeit im Auf3eneinsatz

Feuchtigkeit kann die Elektronik beschadigen.

1. Wenn Sie den Schlie3zylinder im Auf3eneinsatz oder bei erhohter Luftfeuchtigkeit (Bade- oder
Waschraume) verwenden wollen, dann verwenden Sie die WP-Ausfuhrung.

2. Setzen Sie den Schlief3zylinder vorsichtig ein, um Beschadigungen der O-Ringe zu vermeiden.

Mechanische Beschadigung des Knaufs durch Hindernisse

Wenn der Knauf durch die Einbausituation gegen die Wand oder andere Gegenstande stol3en

kann, kann er beschadigt werden.

i Verwenden Sie in solchen Einbausituationen einen geeigneten TUrstopper.

Mechanische Beschadigung des Knaufs durch Verwendung als Turo6ffner

Manche TUren sind sehr massiv und schwer ausgefuhrt. Der Knauf ist nicht geeignet, um damit

derartige TUren zu 6ffnen.

1. Ziehen Sie nicht am Knauf, um TUren zu 6ffnen.

2. Stellen Sie geeignete Turoffner zur Verfigung (geeignete Griffe), um einen Missbrauch des
Knaufs zu vermeiden.

DoorMonitoring in Getriebeschléssern
DoorMonitoring-Zylinder sind nicht fUr den Betrieb in Mehrfachverriegelungen mit Getriebe (Ge-
triebeschlossern) geeignet (Ausnahme: DM.AP2, ohne RiegelUberwachung).

i2 Verwenden Sie DoorMonitoring-Zylinder nicht in Getriebeschldssern.

Wartungsabstand von nicht mehr als einem Monat bei Notausgangsver-
schlUssen

Nach EN 179 (Anhang C) ist im Rahmen der Wartung von Notausgangsver-
schlussen in Abstanden von nicht mehr als einem Monat sicherzustellen,
dass samtliche Teile des Verschlusses in einem zufriedenstellenden be-
triebsfahigen Zustand sind.

EinschlieBen von Personen ohne Identifikationsmedium

Die freidrehende Ausfuhrung des Schlie3zylinders kann von beiden Seiten nur mit einem Identifi-
kationsmedium gedffnet werden.

iz Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen ohne Identifikationsmedium im abgeschlossenen
Bereich befinden.

Lange des SchlieBanlagenpassworts

Aus Sicherheitsgrionden muss sich das Schlief3anlagenpasswort aus mindestens 8 Zeichen zu-
sammensetzen. Die Codelange bei digitalen SchlieBzylindern (sowohl bei Systerm 3060/3061
und MobileKey) entspricht 2'°8 Bit.
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Fehlfunktion des Inennknaufs durch Feuchtigkeit

Der Innenknauf des Schliezylinders weist die Schutzklasse IP40 auf und ist damit nicht feuch-
tigkeitsgeschutzt.

iz Stellen Sie sicher, dass der Innenknauf nicht mit Wasser in Kontakt kommen kann.

Der Batteriewechsel darf nur durch geschultes Fachpersonal und nur mit dem dafur vorgesehe-
nen BatterieschlUssel (Z4.SCHLUESSEL) durchgefuhrt werden!

Programmierung mit veralteter LSM-Version

Neue Komponenten kbnnen nur mit der aktuellen Version der LSM programmiert werden.
Schwergangigkeit des Schlosses durch schwergangige Falle oder Riegel

Wenn die Falle oder der Riegel des Einsteckschlosses schwergangig sind, dann ist der Schliel3zy-
linder ebenfalls schwergangig.

i Uberprufen Sie, ob die Falle oder der Riegel des Einsteckschlosses leichtgangig sind.
Montagefehler durch Fehlbestellung

Wenn Sie einen Fehler bei der Messung der Tur machen und einen Schlief3zylinder bestellen,
dann wird der Schlief3zylinder nicht passen.

ii PrUfen Sie vor der Bestellung nochmals die Abmessungen lhrer TOr.
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5. Inbetriebnahme

FUr die allgemeine Montageanleitung wird auf das Produkthandbuch
,Digitaler Schlie3zylinder und Halbzylinder — TN4" verwiesen. In dem
Handbuch wird der Einbau der verschiedenen Zylindervarianten
beschrieben.

In dieserm Handbuch wird auf die Besonderheiten des DM-Zylinders
eingegangen. Folgende Schritte sind bei dem Einbau und der
Inbetriebnahme des DM Zylinders einzuhalten:

i: Tausch der Kappe auf der Aktivseite durch die Wavenet Netzwerkkappe

:2 Einrichten des DM Zylinders in der LSM und Programmierung des
Zylinders

i Einbau des DM Zylinders, siehe unten

== Inbetriebnahme Netzwerk lokal uber den PC oder Uber CormmNode
Server (Siehe dazu den FAQ Eintrag ,WaveNet Uber CommNode Server
Schritt fUr Schritt®, den Sie auf der SimonsVoss-Homepage
(www.simons-voss.com) im Supportbereich unter FAQ finden.

ii Einbinden des Zylinders (LN.I des Zylinders) in das Netzwerk, siehe
Handbuch zum Wavenet Funknetzwerk. Dabei ist besonders auf die
Signalsstarke zu achten, der Wert von minus 70dBm sollte nicht
unterschritten werden.

i2 Funktionstest mit einem berechtigten Identmedium

5.1 Voraussetzungen

Folgende Mindestvoraussetzungen stellt der DM-Zylinder an die
Schlie3anlage und an die LSM:

i2 LSM 3.2 SP1 Basic, Business oder Professional installiert
i G2 oder G2+Gl1 SchlieBanlage

i2 FUr eine Online Anbindung (Tasks und Reaktionen/Events) auf den DM
Zylinder ist die Software LSM.Business mit den Modulen LSM Online
und LSM Network xx (128 oder Enterprise) notwendig

Damit die TUrzustande aus der LSM weiter verarbeitet werden kdnnen,
muUssen die entsprechenden Softwaremodule und Hardware-
Komponenten installiert sein. Sie definieren wichtige Ereignisse der
Schlie3anlage und die erforderlichen Aktionen. So wird beispielsweise die
verantwortliche Person per Email darUber informiert, wenn eine
BrandschutztUr zu lange offen steht.

2= | SM Business
22 LSM NETWORK xx
2= LSM ONLINE
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i WaveNet Komponenten (Router und Netzwerkkappen)

Je nach Konfiguration stehen Ihnen unterschiedliche Funktionen zur
VerfUgung:

Online in LSM Online in LSM

Offline
Basic Business

Nachverfolgung
wer TUr zuletzt
entriegelt/verrie-

Zutrittsliste mit | Zutrittsliste mit | Zutrittsliste mit
SmartCD ausle- |SmartCD und SmartCD und

gelt hat sen Wavenet Wavenet
Ub n
deserZVL\jzfar:Jgfder Nein Ja/ Anzeigein Ja/ Anzeige in
. der LSM der LSM
Tor
Ja. Anzeige in der
Ubermittlung von Ja. Anzeige in Matrix Konfigura-
Alarmen an die Nein Matrix wahrend | tion von Ereignis-
Matrix LSM offen ist. sen (Events)und
Tasks
Ereignisse gene-
rieren, z.B Pop-up | Nein Nein Ja
Fenster
Schloss mit PZ- I I3 I3
Profil einbinden
Uberwachen ei- -
nes SVP* Nein Nein Jsir(w:g:klilg_en)
Schlosses &

Tab. 1: DM Zylinder in unterschiedlichen Schlie3anlagen

* SVP: Selbst verriegelndes Panikschloss
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5.2 Erste Schritte

5.2.1 SchlieBung anlegen

Neue SchlieBung anlegen

J-»

v Sie haben eine Datenbank angelegt
v' Sie haben einen Schliel3plan angelegt

1. Klicken Sie auf [Neue SchlieBung]




Abb. 1:Neue SchlieBung anlegen

2.
3.
4.
5.

Wahlen Sie den SchlieBungs-Typ "G2 Door Monitoring Zylinder" aus
Geben Sie einen Turnamen ein

Klicken Sie auf [Ubernehmen]

Klicken Sie auf [Beenden]



5.2.2 Identmedium anlegen

Neuen Transponder anlegen

Abb. 2:Neuen Transponder anlegen
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1. Button [Neuer Transponder] drucken

Typ auswahlen
Personennamen vergeben
[Ubernehmern]
[Beenden]

o U oAWN

Im Schlie3plan Berechtigungskreuz setzen
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5.2.3 Programmierung

SchlieBung Programmieren

SchlieBung programmieren
SchiieBanlage: B
Tir / Schliefung: [Haupteingana / L-00001 |

¥ Schliefung programmieren

— Programmieren
V¥ Fonfiguration ¥ Paszwort Griin
¥ Pazswort ¥ Paszswort Blau
¥ Schiief D & Schiiebanlagen D ¥ Pazswort Fat
V¥ Zeitzonen ¥ Enweiterte Konfiguration

¥ Feietagsliste

— Berechtigungen programmieren
€ Micht verdndemn

¥ fltualiziersn
= Emeuemn

Programmieren Beenden

i: SchlieBung vor das Programmiergerat legen - Abstand ca. 20cm
i= SchlieBung markieren
i [Programmierblitz] drucken

a2 [Programmieren]
5.3 Konfiguration

5.3.1 SchlieBungen

5.3.1.1 Zylinder

Die Eigenschaften des Zylinders kbnnen prazise eingestellt werden, damit
sich die TUr genauso verhalt, wie Sie es wunschen.
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Voraussetzungen
ii Die LSM-Software ist gedffnet

i Es wurde mindestens ein Zylinder im Schliel3plan angelegt

i Sie sehen die SchlieBplan-Matrix auf dem Monitor

Doppelklicken Sie auf den Zylinder in der SchlieBplanansicht

Name
Locking System Management - [Dr. Kiefer_22_07 - SchlieBung Eigenschaften] -0 x|
EH Datei Datenbank Ansicht Assistenten Bearbeiten Berichte Datensatz Programmierung Metzwerk Optionen Fenster Hilfe |5 =l
=10 fa e 5 .
q.Qn?O_:‘ &ESEB‘I!(DPI bx»;ff‘o.‘l%?
Hame | Tiir I Tlanspondarl Aktinnenl Ausstatlungl Kan\guralioNDaten' Zustandl Zutrilts\islel Door Manitaring Slatus'
Seriennummer L-00005 M
Tiir Medikamerte |1 |
Typ G2 Door Manitoring Zylinder j
[bermehmen Eigenschatten Hinzufiigen Entfernen Beenden Hiffe: |
4] | ¢
Bereit PLATO : COMS [TCP-Port:6001 Admin [ um [

Abb. 3: Register "Name"
Die Eigenschaften des Zylinders werden gedffnet. Sie sehen die
Registerkarte "Name"

22 Sie sehen den Namen der TUr. Durch einen Klick in das Namensfeld
konnen Sie den Namen bei Bedarf andern

Mit der Seriennummer konnen Sie den Zylinder eindeutig zuordnen. Die
Nummer ist in der Elektronik gespeichert und auf den Zylinder-Korpus
graviert

Der Typ zeigt um welchen Schlie3ungstyp es sich handelt.

ToOr

Im Register "TUr" werden die Informationen der TUr gezeigt
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Locking System Management - [Dr. Kiefer_22_07 - schlieBbung Eigenschaften] =10 1[
B8 Datel Datenbank Ansicht Assistenten Bearbeiten Berichte Datensatz Programmierung Metzwerk Optionen Fenster Hilfe =] x|
n fa) - = ;
> = qo,n_,o_,\ aa%lja\uc»» rxnf.;‘O.\E:?
"Name  Tiir | Tlanspondarl Aktinnenl Ausstatlungl Knnf\guraliom#Datenl Zustandl Zutrilts\islel Door Manitoring Slatusl
| SchlieBung: L-D0009 ‘
- . r Tirattribute fiir Einsteckschloss
Tirbezeichnung IMedikamente [
" Linksschloss ¥ Rechtsschloss
Standort kein - Etage
" Innen &ffnend ' Aulen offnend
Gebaude kein - Raumnummer
Design kein I
Tir-Code IDCMW Farbe keine |
Beschreibung =] Schlosstyp Zmmertur jhd
_I Dommal ID 'I
SchlieBungen L-00009 / G2 Door Maonitoring Zylinder Entfemung ID 'l
Zeitzone Ikeine j
r— Tarattribute fir SchiieBzylinder
i Die Tir ist folgenden Bereichen zugeordnet AT ID L]
SchiieBarlage [ Bereich [Ebene | TR fo mm
Dr. Kiefer - Standard I~ FH-Tir
™ Aulenbersich
I Freidrehend
™ SmartReader
Verwalten | ™ PINCode Teminal
P =) Attribute aus der Schliefung Wenwenden |
Typ Gerat : [V MNicht zugewiesene Gerate
Config Device j Idefauh j
[bemehmen | Eigenschatien | Hinzufiigen Entfermen | Eeendenl Hife |
/| |
Bereit PLATO : COMS [TCP-Port:6001 Admin [ NOM [

Abb. 4. Register "Tur"

ii Schlief3ung: Die ID-Nummer der Schliel3ung

TUrbezeichnung: Der TUrname

ii Standort: Wenn ein Standort angelegt wurde, kann dieser hier
ausgewahlt werden

i Gebaude: Wenn ein Gebaude angelegt wurde, kann dieses hier
ausgewahlt werden

ii Etage: Die Etage in der sich die TUr befindet
ii Raumnummer: Bezeichnung der Raumnummer
i TUr-Code: Die ID der TUr wird automatisch erzeugt

i: Beschreibung: Feld fUr zusatzliche Informationen

SchlieBungen: SchlieBungen, die der TUr zugeordnet sind

Zeitzone: Liste der Zeitzonenplane, die der TUr zugeordnet werden
konnen. Dadurch sind bestimmte Personen nur zu bestimmten Zeiten
an einer Tur berechtigt

ii Bereiche: Information Uber die SchlieBanlage, den Bereich und die
Ebene
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ii Programmiergerat: Auf welchem Weg wird die SchlieBung
programmiert?

i: Config Device: Stationares Programmiergerat z.B. SmartCD

i= Lock Node: Netzwerkmodul. Unterputz neben der TUr verbaut

: Wavenet-Knoten: Central Node, oder Router Node in Verbindung mit
einem internen Netzwerkmodul (LN.I). Beim LN.I ist die
Netzwerkkarte in der Knaufkappe integriert

2= TUrattribute fur Einsteckschloss: Detailinformationen zum Schloss

ii TUrattribute fUr Schlief3zylinder: Detailinformationen zum Zylinder

Transponder
Locking System Management - [Dr. Kiefer_22_07 - SchlieBung Eigenschaften] -0 x|
BEH Datei Datenbank Ansicht Assistenten Bearbeiten Berichte Datensatz Programmierung Metzwerk Optionen Fenster Hilfe |57 xl
i~ i~ - 5
q.q.n_:ﬂ_:‘ %DB‘I««»»I‘»(MO‘Q‘E;?
Name | Tiir Transponder |Aktinnen| Ausstatlungl Kan\guralioNDaten' Zustandl Zutrilts\islel Door Manitaring Slatus'
| Schliefung: L-D0003 ‘ | Tir. Medikamente || |
Seriennummer | Besitzer | SchiieRanlage | Bereich | Transpondergruppe | T|D| Zugriff
T-00002 Stahl, Albert Dr. Kiefer [Systembersich] - 3201 Ausnahme(G2)
T-00004 Dr Kiefer, Annabel Dr. Kisfer [Systembersich] - 3203 Ausnahme{G2)
T-00005 Dr Becker, Angelika Dr. Kiefer [Systembersich] - 3204 Ausnahme(G2)
Insgesamt: 3
Berechtigte Transponder
’7 & Soll-Zustand " Ist-Zustand (Schiiefung) - G1 " Ist-Zustand {Schiiefung=Transponder) " Programmierbedarf ‘ Druckansicht |
[bermehmen Eigenschatten Hinzufiigen Entfernen Beenden Hiffe: |
4] | ¢
Bereit PLATO : COM8 [TCP-Port:6001 Admin [ oM [

Abb. 5:Register "Transponder"

Im Register "Transponder" werden die berechtigten Transponder
aufgelistet



Aktionen

Locking System Management - [Dr. Kiefer_22_07 - SchlieBung Eigenschaften] ’_’_’_

=8 x|

201407221318
201407221310

Abb. 6. Register "Aktionen"

Im Register "Aktionen" werden die durchgefuhrten Programmierungen
aufgelistet
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b

Meue Aktion @

Aldion

Ausgebaut i
Diatum Lhrzeit
Mortag .11, August 2014 = 1u:42:13ﬁ

Beschreibung

[~ Dokument in die Aktionsliste abspeichem

| B

oK Abbrechen |

Zusatzliche Aktionen kénnen Sie Uber [Hinzufugen] protokollieren. Uber
das Pulldown-MenU wahlen Sie verschiedene Aktionen aus

i Ausgebaut
ii Ausgetauscht
ii Eingebaut

2= Letzter Batteriewechsel

PlanmaBiger Batteriewechsel
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Ausstattung
Locking System Management - [Dr. Kiefer_22_07 - SchlieBung Eigenschaften] -0l x|
B8 Datel Datenbank Ansicht Assistenten Bearbeiten Berichte Datensatz Programmierung Metzwerk Optionen Fenster Hilfe =] x|
B o] (o] o = - 2
rx\qo,n_,o_,\ &EQ.:]E'I"“”' mn(:‘Q‘r‘n?
"Name | Tiir I Tlanspondarl Aklionen  Ausstattung | Knnf\guraliom#Datenl Zustandl Zutrilts\islel Door Manitoring Slatusl
| SchlieBung: D0DXU3B ‘ | Tir: Medikamente 1| |
Produkt: G2 Door Monitoring Zylinder
Serennummer: DODXU3E
r— Attribute for Schiiebzylinder r~ Daten
Besteldaten: Z4.35-35 DM FD ZK.G2 Gerdteklasse G2 Door Monitoring Zylir
Pussenmal |35 mm FHI 00DXU3B
Innenmal |35 mm Profile Release l47
I Beschreibung I
FD Freidrehend
ZK Zutrittskortrolle / Zetzonensteusrung
[IEemehmen Eigenschatten Hinzufiigen Entfermen Beenden Hife |
4 |
Bereit PLATO : COMS [TCP-Port:6001 Admin [ NOM [

Abb. 7:Register "Ausstattung"

Im Register "Ausstattung" werden die Detailinformationen zur Schliel3ung
gezeigt

i2 SchlieBung: Die Seriennummer des Zylinders. Standard ist die PHI-
Nummer. Wahlweise kbnnen Sie eine eigene Seriennummer eingeben

2= TUr: TUrname
ii Bestelldaten: Artikelnummer der SchlieBung

i Auf3enmalf: Lange des Zylinders vom Stulpschrauben-Gewinde bis zur
PZ-AuBenkante

i Innenmaf3: Lange des Zylinders vom Stulpschrauben-Gewinde bis zur
PZ-Innenkante

i2 Je nach SchlieBungstyp stehen weitere Informationen in der Tabelle
ii Gerateklasse: Angabe der SchlieBungsklasse
== PHI: Physical Hardware Identifier. Eine eindeutige Ident-Nummer der

Komponente

22 Profile Release: Die Version des Profils
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Konfiguration/Daten

Locking System Management - [Dr. Kiefer_22_07 - SchlieBung Eigenschaften] -0l x|
B8 Datel Datenbank Ansicht Assistenten Bearbeiten Berichte Datensatz Programmierung Metzwerk Optionen Fenster Hilfe =] x|
g ~ ~ p - - 2
.\x‘q.q.mﬂs‘ &EQE]B‘H"PI mu{;‘Q‘Fn?
"Name | Tiir I Tlanspondarl Aktinnenl Ausstattung  Konfiguration/Daten IZustandI Zutrilts\islel Door Manitoring Slatusl
| SchlieBung: D0DXU3B | | Tir: Medikamente 1| |
—Sall rlst
SchlieBanlagen 1D SchlieBarlagen 1D
I‘HSD‘I 11901
SchiieBungs 10 Schiiefungs 1D Firmware
137 [137 [35.12
Pulslange |5 Sele. Pulslange 5 Sek.
¥ Zugangskortrolle ¥ Zugangskontrolle
¥ Zeitzonensteuerung V¥ Zeitzonensteuerung
I™ Unberechtigte Zutrittsversuche protokaolieren ™ Unberechtigte Zutrittsversuche protokolieren
I™ | Gateway [~ Gateway
™ Fip Aop [~ Fip Aop
™ Keine akustischen Batterewamungen [~ Keine akustischen Batteriewamungen
[ Zetumschattung [~ Zetumschaltung
I™ Keine akustischen Programmier-Guittungen
I | Karterintertace
Feiertagsliste gultig bis 19.07.24 13:18:26
letzte Veranderung letzte P ng
Zeitzonen nicht vorhanden Zeitzonen: 22.07.14 13:18:25
Feiertagslisten: nicht verhanden Feiertagslisten: 22.07.1413:18:26
Evrac e e s Moromg Faxmion o Achtung! Die Anderung dieser Daten kann dazu filhren,
c Lot | e LRI | dass die Schlielung nicht mehr programmierbar ist
Software Reset Der Ist-Zustand der Schliefung wird auf Null gesetzt
[IEemehmen | Eigenschatten | Hinzufiigen Entfermen Beenden Hife |
4 |
Bereit PLATO : COMS [TCP-Port:6001 Admin [ NOM [

Abb. 8:Register "Konfiguration/Daten"

Im Register "Konfiguration/Daten" wird die Schlie3ung konfiguriert

i= Sie sehen zwei Sektionen: einen Soll- und einen Ist-Bereich. Im Soll-
Bereich stellen Sie ein, wie sich die Komponente verhalten soll. Sobald
Sie die Anderungen Programmiert haben, sind beide Bereiche identisch

a2 Pulslange: Wie lange soll der Zylinder einkuppeln? 1s - 25s

i Zugangskontrolle: Der Zylinder speichert, welcher Transponder wann
betatigt wurde. Benottigt die Option .ZK

ii Zeitzonensteuerung: Bestimmte Personen kénnen die TUr nur zu
bestimmten Zeiten 6ffnen. Benotigt die Option .ZK

i Unberechtigte Zutrittsversuche protokollieren: Der Zylinder speichert,
wenn jemand die Ture 6ffnen wollte, der nicht berechtigt ist

i: Flip Flop: Der Zylinder kuppelt bei einer Berechtigung dauerhaft ein... bis
eine weitere Berechtigung erfolgt. Wenn der FF Modus gewahlt wird,
muss die Riegeluberwachung des Door Monitoring Zylinders deaktiviert
sein. Die Riegelposition wird nur bei ausgeschalteten FF korrekt
angezeigt
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i: Keine akustischen Batteriewarnungen: Der Zylinder meldet sich nicht
akustisch, wenn die Batterie ausgetauscht werden soll

i= Zeitumschaltung: Der Zylinder kuppelt automatisch/manuell zu einer
bestimmten Zeit ein und aus. Das genaue Verhalten stellen Sie unter
"Erweiterte Konfiguration" ein. Wenn die Zeitumschaltung gewahlt wird,
muss die Riegeluberwachung des Door Monitoring Zylinders deaktiviert
sein. Die Riegelposition wird nur ohne Zeitumschaltung korrekt
angezeigt

== Ausnahmen in Zeitzonenmanagement zulassen (ab LSM Business):
Ausnahmen im Zeitzonenmanagement kbnnen eingestellt werden

== Keine akustischen Programmier-Quittungen: Wahrend der
Programmierung gibt der Zylinder keine akustischen Signale von sich

i2 Karteninterface: Ist am Zylinder ein Kartenleser verbaut, kann die
Funktion hier aktiviert werden.

i= Erweiterte Konfiguration: Hier stellen Sie das Verhalten fUr die
Zeitumschaltung ein. Diese Optionen sind aktiv, sobald ein
Zeitzonenplan erstellt wurde

i: Automatisches Einkuppeln: Zur eingestellten Zeit kuppelt die
SchlieBung automatisch ein

i: Manuelles Einkuppeln: Zur eingestellten Zeit bleibt die Schlie3ung
ausgekuppelt. Nach einer Transponderbetatigung kuppelt die
SchlieBung dauerhaft ein

i Automatisches Auskuppeln: Zur eingestellten Zeit kuppelt die
SchlieBung automatisch aus

i Manuelles Auskuppeln: Zur eingestellten Zeit bleibt die Schliel3ung
eingekuppelt. Nach einer Berechtigung kuppelt die Schliel3ung
dauverhaft aus

i: Transponder immer aktiv: Wahrend die Schlie3ung eingekuppelt ist
kodnnen die berechtigten Identmedien weiterhin schlief3en

Transponder nur wenn ausgekuppelt aktiv: Wahrend die SchlieBung
eingekuppelt ist kbnnen die berechtigten Identmedien nicht
schliel3en

== Software Reset: In der Software wird der Ist-Zustand zurUckgesetzt, um
z.B. eine unvollstandig programmierte Komponente neu zu
Programmieren
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5. Inbetriebnahme

Monitoring Konfiguration
Door Monitoring Kenfiguration @
~Soll st

— Tor offen Einstellungen r— Tir offen Einstellungen
Abtastintervall fir die Stulpschraube 20 'l Sek. Pbtastintervall fur die Stulpschraube IZ.D | Sek.
"Tir zu lange offen” Event nach 20 ‘l Sek "Tur zu lange offen” Event nach IZD v | Sek.

—Schlolriegel — Schlol |
Tourigkeit des Schlosses Iz.m,_"-ig vl Tourigkeit des Schlosses IZ—tcLlrig ,l

"Tur sicher verschlogsen” Posttion des |2 'l
Riegels

"Tur sicher verschlossen™ Position des Iz - l
Riegels

~Ereignisse

r~ Protokollierung in der Zutrittsliste

[V "Tiir offen” Ereignisse
¥ Schlossriegel-Ersignisse

— Weitereitung im Netzwerk

¥ "Tir offen” Ersignisse
¥ Schlossriegel-Freignisse

¥ Protokolierung / Weiterlsitung der Alamme im Netzwerk

r Ereignisse

~ Protokolierung in der Zutrittsliste
|v "Tiir offen” Freignisse
¥ Schlossiegel-Ersignisse

—Weiteretung im Netzwerk
¥ "Tur offen” Ersignisse
¥ Schiossiegel-Ereignisse

[+ Protokollisrung / Weitersitung der Alamme im Netzwerk

0K

Abbrechen

Abb. 9:MenU "Monitoring Konfiguration"

Die Monitoring Konfiguration hat einen direkten Einfluss auf den Strom-
verbrauch des Zylinders.

Je kUrzer das Abtastintervall fUr die Stulpschraube eingestellt wird, umso
hoher ist der Stromverbrauch.

Anderungen der Door Monitoring Konfiguration werden erst wirksam,
nachdem der Zylinder programmiert wurde

ii Abtastintervall fUr die Stulpschraube: Der Sensor in der Stulpschraube
tastet in einstellbaren Abstanden das Magnetfeld ab. Je kleiner das
Abtastintervall eingestellt wird, desto lUckenloser ist die Uberwachung
aber umso hoher ist der Stromverbrauch des Zylinders. Ein sinnvoller
Kompromiss zwischen TurUberwachung und Stromverbrauch liegt bei 2
bis 3 Sekunden. Falls das Offnen der Tur nicht registriert werden soll,
kann die Funktion auch ausgeschaltet werden. Einstellung: aus

ii "TuUr zu lange offen" Event nach: Nach der eingestellten Zeit wird eine
Meldung an die LSM gesendet.
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ii Tourigkeit des Schlosses: Je nach Schloss ist der Riegel nach einer, oder
mehreren Touren vollstandig ausgefahren und die TUr damit sicher
verriegelt. In diesen MenUpunkten lasst sich die Tourigkeit einstellen.

Beim .AP2 Antipanikzylinder wird die Riegelposition nicht Uberwacht.
Wahlen Sie beim .AP2 Zylinder Tourigkeit "aus"
Wahlen Sie beim .AP2 Zylinder als TUr sicher verschlossen Position "aus"

ii Protokollierung der Zutrittsliste: Stellen Sie hier ein, ob die "Tur offen”
und die Schlossriegel-Ereignisse in der Zutrittsliste gespeichert werden

i Weiterleitung im Netzwerk: Stellen Sie hier ein, ob die "TUr offen" und
die Schlossriegel-Ereignisse Uber das WaveNet-Netzwerk in die LSM
Ubertragen werden

i: Protokollierung /7 Weiterleitung der Alarme im Netzwerk: Stellen Sie hier
ein, ob die Alarme Uber das WaveNet-Netzwerk in die LSM Ubertragen
werden. Die Weiterleitung muss auch fur den LN.I Uber "Netzwerk" »
"Wavenet Verwalten" eingestellt werden. Die Ubertragenen Alarme
sind:

a2 TUrzulange offen

= Manipulationsversuch

i TUrwird gedffnet obwonhl sie als verriegelt oder als sicher verriegelt
gilt

Werden die Ereignisse nicht in der Zutrittsliste protokolliert, lasst sich
nachtraglich nicht mehr feststellen, wer eine TUr begangen hat.

Zustand

‘ SchlieBung: 00DXU3B ‘ ‘ Tiir: Medikamente ||

— Zustand bei letzter Auslesung

Batteriezustand oK

[ Motfreischaltung
[ Deaktivier

I™ Eingskuppelt
[~ Lagemodus

Abb. 10: Register "Zustand"
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Im Register "Zustand" wird der zuletzt ausgelesene Zustand der Schliel3ung
gezeigt

Batteriezustand: Zeigt, ob die Batterien gewechselt werden mussen

Notfreischaltung: Der Zylinder wurde Uber die Software durch eine
Notoffnung eingekuppelt

2= Deaktiviert: Der Zylinder ist deaktiviert. Der Zylinder kuppelt auch bei
einem berechtigten Transponder nicht ein

it Eingekuppelt: Der Zylinder ist eingekuppelt

ii Lagermodus: Die Batterien wurden Uber die 2. Warnstufe hinaus
entladen und der Zylinder ist im Lagermodus. Mit einem G2 Batterie-
Wechseltransponder wird der Modus fur 30 Sekunden aufgehoben. In
dieser Zeit kann der Zylinder mit einem berechtigten Transponder
geoffnet werden

Zutrittsliste
Locking System Management - [Dr. Kiefer_22_07 - SchlieBung Eigenschaften] 10 LI
E Datel Datenbank Ansicht Assistenten Bearbeiten Berichte Datensatz Programmierung Metzwerk Optionen Fenster Hilfe = LI
B o]} fm] o B = 2
sxgae|ee |[xan(alucra|xnslalr 2
| Mame | Tuir I Tlanspondafl Aktlnnenl Ausstatlungl Knnhgurallom#Datenl Zustand  Zutrittsliste | Droor Manitoring Slatusl
| Schliefung: DODXU3B ‘ | Tr: Medikamente || |
Datum | Besitzer | Seriennummer | T\Dl Schliebungskompaonente |
2014.07.22 1329 Dr Kiefer, Annabell 0053587 3203 | -
2014.07.22 1326 Dr Kiefer, Annabell 0053587 3203 | -
2014.07.22 1326 Dr Kiefer, Annabell 0053587 3203 | -
2014.07.22 1325 Dr Kiefer, Annabell 0053587 3203 | -
Druckansicht Zutittsliste I6schen | [ Zutrittsiste fiir Tor
[kermehmen Eigenschatten Hinzufiigen Entfernen Beenden Hife |
4] | »]
Bereit PLATO : COM8 TCP-Port:5001 Admin [ oM [

Abb. T1: Register "Zutritsliste"

SchlieBungen mit der Option .ZK speichern die Berechtigungen mit Datum,
Zeit, Name, Seriennummer und Transponder 1D
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Zutrittsliste fOr TUr: Sind mehrere SchlieBungen an der TUr verbaut, lassen
sich die Zutritte aller SchlieBungen anzeigen

Zum Exportieren der Zutrittsliste klicken Sie auf [Druckansicht]. Von der
Druckansicht kann die Liste gedruckt werden, oder in exportiert werden.
Mogliche Formate sind:

PDF, TXT, RPT, REC, CSV, TTX, HTML 3.2 /4.0, XLS, RTF, ODBC und XML

Door Monitoring Status

Locking System Management - [Dr. Kiefer_22_07 - SchlieBung Eigenschaften] =10 5[
E Datei Datenbank Ansicht Assistenten Bearbeiten Berichte Datensatz Programmierung Metzwerk Optionen Fenster Hife =& il
B O ) D T "
s K ae & [XaB(a karn|xnola 2
"Name | Tiir I Tlanspundafl Aktinnenl Ausslatlungl Kan\guraIianDalEnl Zuslandl Zutittshiste  Door Monitoring Status I
| Schliefung DODXU3B ‘ | Tir Medikamente 1| |
Alctueller Tlrzustand: Letzte Alktualisierung:
ITElr ist geschlossen IZDH.D?.ZZ 141711
Schlossregelposition: FI Letzter Fehler:
I Zunicksetzen

[Eemehmen Eigenzchaten Hinzufiigen Entfernen geenden Hife |

4| | »
Bereit PLATO : COM8 TCP-Port:6001 | |Admin | NUM [

Abb. 12:Register " Door Monitoring Status"

Im Register "Door Monitoring Status" wird der zuletzt ausgelesene Zustand
der Schlie3ung gezeigt. FUr den Status haben Sie zwei Moglichkeiten

- Der Status wird automatisch Uber einen LN.I ausgelesen, sobald eine
Veranderung eintritt

oder

- Manuelles auslesen Uber "Programmierung" » SchlieBung auslesen
== Aktueller TUrzustand:
i TUr zu lange offen

= TUroffen
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ii TUr geschlossen
i TUrverriegelt

i2 TUr sicher verriegelt

Schlossriegelposition: Position des Riegels 0-4, je nach Tourigkeit des
Schlosses

== Letzter Fehler:
== Undefinierter Zustand der Tur
ii TUrzu lange offen
ii Stulpschraube wurde manipuliert (wurde entfernt)

i Magnetfeld-Manipulation (Magnetfeld an der Stulpschraube ist zu
grof3)

i= TUrist gewaltsam geoffnet worden (trotz Verriegelung wird die Tur
geoffnet)

=2 ZurUcksetzen: Fehlermeldungen mussen manuell zurUckgesetzt werden

5.3.2 Netzwerk

Mit dem DoorMonitoring Zylinder kann der TUrzustand in sekundenschnelle
an die LSM geschickt werden. Die Informationen werden Uber das
SimonsVoss WaveNet Netzwerk Ubertragen

AusfUhrliche Informationen zur WaveNet-Installation finden Sie im
WaveNet Handbuch auf der SimonsVoss-Homepage
Hardware installieren

Die einfachste Installation fuhren Sie mit einem CentralNode und einem
LN.I durch

i WNM.CN.UR.IO: CentralNode mit USB-Verbindung zum PC und
Funkschnittstelle fur die Schliel3ungen

i WNM.LN.I: Netzwerk-Knaufkappe fur einen TN4 Zylinder fUr die
Direktvernetzung
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v' Eine Datenbank ist angelegt
v' Ein SchlieBplan ist angelegt
v' Ein Door Monitoring Zylinder ist angelegt und programmiert
v' Ein Transponder ist angelegt und mit einer Berechtigung fur den DM-

Zylinder programmiert

Das Central Node ist per USB-Kabel am PC angeschlossen
Die Treiber fur das Central Node sind installiert

Der Wave Net Manager ist installiert

Die LSM ist getffnet

EENENEN

Wavenetmanager starten il

W gvenetmanager: IEI: WProgram Files [«86)\Simonsy oz aveM et-h anagerw averl ethd anager exe |

Auzgabedate: ID:'\Tempkwntop.csv |

Abbrechen |

1. Starten Sie den Wavenet Manager (Netzwerk > Wavenetmanager)

2. Stellen den Pfad fur die WaveNetManager.exe und die Ausgabe Datel
ein

3. Klicken Sie auf [Starten]

W aveMet-K.onfiguration-Paszawaort [max. 8 Leichen)
eingeben

[~ Passwort nicht mehr abfragen.

ok |

4. Vergeben Sie ein Passwort fur die WaveNet-Komponenten. Weiter mit
[OK]
= Der WaveNet Manager wird gestartet
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Metzwerk, |D: OD4F Funkkanal;

5. Inbetriebnahme

— Suche in Anzicht nach Chip [0 oder Adresze

I | Suche starten

34 /94
ol
1
Angicht
I tdinimigren | Speichem | Beenden
Suche nachsten | b awirieren | Hilfe |

5. Starten Sie die Administration durch Doppelklick auf ,WaveNet_11_5"

oder ,WaveNet_8 8"

L Die Administration offnet sich
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™ Topologie aktualizsieren ™ optimiert

5. Inbetriebnahme

" Suchen nach CHN_UR). BMN_E[4) oder RN_WTx)

™ Suchen nach Chip ID

% Hinzufiigen: CH_U[E<), CH_S[<). BM_E[<] oder RM_W[)

i wiaveMet Statistik

OE.

Beenden

35/94

X

6. Wahlen Sie "Hinzufugen CN_U(X), CN_S(X), RN_E(X) oder RN_W (X)".

Weiter mit [OK]

7. Andern Sie, wenn notig, die Funkfrequenz. Weiter mit [Ja]

> Den Central Node ist Teil der Topologie

.. WaveNet Manager Version 2.4.0

MHetzwerk [D: 0D4F Funkkanal: 1

=101

B WaveNet 115
CH_UR_IO [0x0006_0x0021: 0000B25D] | COM23

8. Doppelklicken Sie auf den Eintrag fUr den Central Node
L Die Administration fur den Central Node 6fnet sich
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Administration von CN_UR_ID (0x0006_0xD0D21; il
— Kaonfiguration
" Ersetzen mit Chip 1D O000g 250

" Zunicksetzen/Loschen
" Werschieben in e anderes b astersegment

™ 1/0-K.onfiguration

—wartung
" Mastersegment durchsuchen

{7 Zweig aktualizieren [ optimiert
% Suchen nach Chip ID

i Ping

™ Meu starten

" Auzgang setzen und |A0-5tatus

Ok Beenden

9. Markieren sie "Suchen nach Chip ID". Weiter mit [OK]

10. Geben Sie die Chip ID der Netzwerkkappe ein. Die Chip ID finden Sie auf
dem Karton der Netzwerkkappe und auf der Kappen Innenseite. Weiter
mit [Starten]

— Der LN.I wurde dem Central Node zugewiesen
11. [Speichern] und [Beenden]
— Die Maske zum Importieren der Topologie 6ffnet sich

zl
Datei: ID:\Temp\wmop.csv Import |
Segment | Adresse Segment | Adresse Maske NetzID CN Adresse Knot: MName | Chip Id |

0004 0006 0000 0000 (ffel elid4f 0006 C WNNode_0006

12. Weiter mit [OK]
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13. Doppelklicken Sie auf den Zylinder im Schlie3plan. Dadurch 6ffnen sich
die Eigenschaften des Zylinders

14. Offnen Sie das Register "Tur"

Programmiergerst
Tvp : Gerat v Nicht zugewiesene Gerdte
| Wavenet-Knoten =] |wnNode_no26 =]

15. Andern Sie im Bereich " Programmiergerat" den Typ vom Config Device
auf Wave Net-Knoten, damit Programmieraufgaben Uber das Netzwerk
durchgefuhrt werden

16. Weiter mit [Ubernehmen] und [Beenden]
— Das Netzwerk ist fertig eingerichtet

— Programmieraufgaben werden jetzt Uber den Wavenet Knoten durch-
gefihrt

Sammelauftrage

Programmieren Sie mehrere Schlie3ungen gleichzeitig Uber
"Sammelauftrage"

1. Klicken Sie auf "Netzwerk" und wahlen Sie "Sammelauftrage" » "Wave-
net-Knoten"

2. Markieren Sie die Komponenten aus, die programmiert werden sollen

Klicken Sie auf [ Automatisch konfigurieren]

I w

Die Programmieraufgaben werden Uber das Netzwerk verteilt

Zustandsanderung weiterleiten

Die Weiterleitung der Zustandsanderungen muss fur die Schlie3ungen
aktiviert werden
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1. Klicken Sie im Menu auf "Netzwerk" und wahlen Sie "Wavenet verwal-

1l
ten
xq
Netz-ld (Ol 4 Knoten/Adressen :
Name Segment | Adresse Anschlubgerst
- Segmentverwattung WNNode_0006 (0020 (0001 W Centtral Node : PLATO :

T 0020 - WNNode_0026 (0020 (0006 W Central Node : PLATO 3 Medikamente I
Beschreibung :

Wavenet Furk- bzw. Kabelsegment

I~ Alle Wavenet-Knoten anzsigen

MNeu | Bearbeiten |
Loschen | Verwalten

— Neue Knoten dem Segment hinzufligen:

Startadresse : 0021
Anzahl der Knoten IT

Hinzufiigen |
< | |
[bemehmen | Testen | Eigenschaften | Loschen |

2. Wahlen Sie in der Segmentverwaltung das Netzwerksegment mit der
SchliefBung
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3. Markieren Sie die Schlief3ung und 6ffnen Sie die [Eigenschaften]

x
MName: WHMNode_0026
Knaotentyp: LockMode
Irterfaces: LMI
Chip-1D: DODDESEF
Adresse: I[b:[H]EE
Fimmware 161 Firmware TM Iﬁ
Anschlulbgerat: WHN Central Node : PLATO ; COMZ3 j
Beschreibung
— Status
[ Output ist gesetzt
[~ Input 1
[~ Input 2
[~ Input 3
[~ Batterezustand ist kritisch
— Konfiguration T aiar
v Weitereitung der Ereignisse aldiviersn
[Hutput setzen
Frogrammieren | [ Programmierbedart Dutput zurlicksetzen
Ubemehmen Beenden

4. Markieren Sie im Bereich "Konfiguration" "Weiterleitung der Ereignisse
aktivieren"

U1

Klicken Sie auf "Programmieren"
— Die Weiterleitung der Ereignisse ist eingerichtet
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LockNode zurUcksetzen / ersetzen

Falls der DM Zylinder nach der Konfiguration und nach der Inbetriebnahme
nicht automatisch die Zustandsanderungen an der TUr weiterleitet, kbnnte
der LockNode falsch konfiguriert sein. In diesem Fall setzen Sie den
LockNode zuruck. Mit dem gleichen Verfahren, lasst sich ein auch
LockNode ersetzen.

v
v

1.

Der SchlieBplan ist getffnet
Im Schlie3plan ist die Spalte "Netzwerk" sichtbar

Ermitteln Sie die Wavenet Adresse des LockNode. Fahren Sie mit der
Maus auf das "W" der SchlieBung und notieren Sie die Adresse

Offnen Sie den Wavenet Manager Uber "Netzwerk" » "Wavenetmana-
ger"
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die SchlieBung

Soll der Locknode zurUck gesetzt werden, wahlen Sie "Ersetzen mit
Chip-ID" und behalten die eingetragene ID

Soll der Locknode ersetzt werden, tragen Sie die neue Chip-ID ein

Aktivieren Sie die Ereignisweiterleitung Uber "Netzwerk" » "Wavenet ver-
walten"



Schliezylinder (Z4) DoorMonitoring

(Handbuch)

53.2.1

5. Inbetriebnahme
41/ 94

7. Wahlen Sie das Segment mit dem LN.I und 6ffnen Sie die [Eigenschaf-

ten]

Eigenschaften Wavenet-Knoten

X]

MName: WHMNode_0026
Knaotentyp: LockMode
Irterfaces: LMI
Chip-1D: DODDESEF
Adresse: 0026
Firmware 16.1 Firmware TM IH-'D.H
Anschlulbgerat: WHN Central Node : PLATO ; COMZ3 j
Beschreibung:
— Status
[ Output ist gesetzt
[~ Input 1
[~ Input 2
[~ Input 3

[~ Batterezustand ist kritisch

— Konfiguration

Fragrammmieren

v Weitereitung der Ereignisse aldiviersn

Tiesten

[Hutput setzen

|v Programmierbedarf

[Mutput euriicksetzen

Ubemehmen

Beenden

8. Markieren Sie "Weiterleitung der Ereignisse aktivieren"

9. Klicken Sie auf [Ubernehmen]

10. Klicken Sie auf [Programmieren]

CommNode Server

In der LSM Software werden die TUrzustande Uber den CommNode Server
Ubermittelt. Dadurch kbnnen Sie Aufgaben und Ereignisse Uber das

Netzwerk verwalten.
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v LSM Software ist installiert.

v" Bei der LSM Business muss der CommNode-Server zusatzlich
eingerichtet werden.

v" LSB Basic: Das Modul LSM Network 128 ist freigeschaltet.

v" LSB Business: Die Module LSM Network XX, LSM CommNode und LSM
Online sind freigeschaltet.

v' Advantage Database Server installiert und gestartet (bei LSM Business)
v' Sie haben Administratoren-Rechte.

1. Installieren Sie den CommNode Server von der Software DVD. FUhren
Sie dafur die Datei commnode_setup_3_x_xx.exe aus

2. Nach der Installation fUhren Sie die Datei ,install. CommmNodeSvr.bat®
aus

3. Bevor der CommNode Server-Dienst gestartet werden kann missen die
Konfigurationsdateien erzeugt werden. "Netzwerk" » "Kommunikations-
knoten" » [Neu]

4. "Netzwerk" » "Taskmanager" im Bereich "Taskdienst" CommNode Ser-
ver zuweisen

5. Konfig-Dateien erzeugen. "Netzwerk" » "Kommunikationsknoten" »
[Konfig-Dateien]

6. Die Dateien netcfg.xml, appcfg.xml, msgcfg.xm speichern und in das In-
stallationsverzeichnis des ,SimonsVoss CommNode Server” kopieren.
Stellen Sie sicher, dass der CommNode Server Schreibrechte fur das In-
stallationsverzeichnis hat

7. Den Dienst "SimonsVoss CommNode Server" starten

Details zur Installation des CommNode Servers finden Sie im Software
Handbuch "IT-Administration". Alle HandbUcher finden Sie im Download-
Bereich auf der SimonsVoss-Homepage

Tasks - Aufgaben

Ein Task ist eine vordefinierte Aufgabe innerhalb der LSM, die automatisch
durch das System ausgefUhrt werden soll. Diese Aufgabe kann fur eine
oder mehrere SchlieBungen bestimmt sein. Das System kann so eingestellt
werden, dass die Aufgaben sofort, zu einer bestimmten Zeit oder periodisch
ausgefuhrt werden sollen.

Diese Funktionen setzen voraus, dass das System durchgangig erreichbar
ist. Daher stehen sie ausschlie3lich in der LSM Business mit Modul
LSM.Online zur Verfigung.
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Die Tasks sind mit Prioritaten behaftet, so dass dringende Aufgaben in
erster Linie ausgefuhrt werden. Die AusfUhrungsmodalitaten (Zeiten,
Perioden und die Art der Aufgabe) lassen sich von der Benutzeroberflache

Uber den MenUpunkt festlegen. Weitere Details finden Sie im Handbuch
"LSM Online".

FuUr DM Zylinder lassen sich zwei unterschiedliche Tasks einstellen, die im
Detail unten beschrieben werden:

Konfiguriere DM Zylinder

i Auslesen DM Zylinder
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Aufgabe: DM-Zylinder Konfiguration

v CommNode- Server Installiert und gestartet

Metzwerk Optionen Fenster Hilfe

Aktivierung der Schliefiung
Sammelaufirage »

Ereignismanager

2 Dienste

Kommunikationsknoten

Lokale Anschllsse
LOMN-Metzwerk verwalten
Wavenet verwalten

Unified Messaging

Aktuelle Konfiguration
Wavenet-Topologie importieren
Wavenetmanager



1. Offnen Sie den Task Manager Uber "Netzwerk" » "Taskmanager"
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2. Erstellen Sie einen Task Uber [Neu]

x|

Mame: DM Korfiguration

Beschreibung: DM Zylinder konfigurieren|

Typ: Door Monitoring korfigurieren |~
Status:

W Aldiviert (geplanten Task wie angegeben starten)

— Ausfuhren

* Einmal

" Wiederholungsintervall
£ Als Beaktion auf ein Ereigniz

Startzeit: 0841 =

Startdatum: Fretag ., 25. Juli 2014 -

Wiederholungsitenall

-

file 2 Minuten ¥

Ll

— Schliebungen/MNetzwerkknoten

Bearbeiten Status anzeigen

oKk | Optionen Abbrechen

3. Vergeben Sie einen Namen fUr die Aufgaben
4. Wahlen Sie den Typ der Aufgaben z.B. "Door Monitoring konfigurieren"
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5. Stellen Sie das Wiederholungsintervall ein

Door Monitoring Konfiguration El

— Ereignizze

Pratokollierng in die Sutnttzlizte

v "Tiir offen” Ereignizse
¥ Schlossiegel-Ereignisse

Weiterleitung im Metzwerk,

W "'Tiir offen” Ereignizse

¥ Schlossiegel-Ereignisse

v Protokollierung / Weiterleitung der slarme im Metzwerk

k. Abbrechen

6. Klicken Sie auf [Optionen] fur weitere Einstellungen
— Protokollierung der "Tur offen" Ereignisse
= Protokollierung der Schlossriegel-Ereignisse
— Weiterleitung der "TUr offen" Ereignisse
= Weiterleitung der Schlossriegel-Ereignisse
— Protokollierung / Weiterleitung der Alarme im Netzwerk
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x
Ausgewshit Frei
Medikamente |1 / 00DXU3B
¢ - fille binzufligen |
< - Himzufiigen |
Entfemen - = |
Alle entfemen - = |
r—

10.

11.

Klicken Sie im Bereich "SchlieBungen / Netzwerkknoten" auf [Bearbei-

ten]

= Die TUrenverwaltung 6ffnet sich. Hier wahlen Sie die TUren fUr die
Aufgabe aus

Beenden Sie das Task-MenU mit [OK]

Beenden Sie den Taskmanager mit [Beenden]

Bestatigen Sie die Meldung mit "Ja", wenn die Konfiguration direkt wei-

tergeleitet werden soll

Bestatigen Sie die Meldung mit "Nein", wenn Sie die Konfiguration spa-

ter manuell Uber das MenU "Kommunikationsknoten" Ubertragen moch-

ten

Die Aufgabe wurde vollstandig eingerichtet

Events - Ereignisse

Im Event Manager werden Ereignisse (Events) im Netzwerk mit einer oder
mehreren gezielten Reaktionen verknUpft. Die LSM-Software kann auf
bestimmte Ereignisse (z.B. gedffnete TUr) eine vorgegebene Reaktion
auslosen, z.B. Erscheinen einer Pop-Up Nachricht auf einem sich im Netz
befindlichen Rechner, Ansteuerung einer Alarmsirene und Senden einer
Email an das Mobiltelefon des Sicherheitsbeauftragten. Durch Eingabe von
Wochentag und Uhrzeit kann festgelegt werden, in welcher Zeitspanne auf
ein Ereignis reagiert werden soll.
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Speziell fUr den Door Monitoring Zylinder wurden besondere Events
generiert. Dieses Kapitel gibt einen kurzen Uberblick Uber den Event
Manager und die Ereignisse. Weitere Details finden Sie im Handbuch "LSM
— Online"

v" LSM Business oder Professional
v" Netzwerkanbindung der Schlie3ung
v Online-Modul lizenziert

Metzwerk Optionen Fenster Hilfe

Aktivierung der Schliefung
Sammelauftrage b

Ereignismanager

Taskmanager
5.2 Dienste

Kormmunikationsknoten

Lokale Anschilsse
LOMN-Metzwerk verwalten
Wavenet verwalten

Unified Messaging

Aktuelle Konfiguration
Wavenet-Topologie importieren
Wavenetmanager
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1. Offnen sie den Ereignismanager Uber "Netzwerk" » "Ereignismanager"

x|

Netzwerkereignis Manager
— Erzignisse — Reaktionen
Meu | Lgzchen | Eearbeiten Testen Meu Lozchen Bearbeitenl

Beenden |

Hiffe |

2. Klicken Sie auf [Neu] zum Erstellen eines Ereignisses

Name:

Beschreibuna:

Meldung:

x|

Ereignizs konfigurieren

¥ Adiviert

Zugehorige Altionen:

i

Hinzuflg

Entfemen

M

0

i

Zeit konfigurieren

Schliefungen: Auswahlen |
r Alarmstufe

% Meldung

= Wamung

= Aam

Abbrechenl

3. Wahlen Sie als Typ "Door Monitoring Ereignis" und vergeben Sie einen
Namen fur das Ereignis
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4. Klicken Sie auf [Ereignis konfigurieren]

Door Monitoring Ereignis x|

Ereignistyp: |T|jr steht zu [ange offen j

—Optionen
v Tiir zu lange offen
™ Tir wieder geschlossen

oK | Abbrechen

5. Wahlen Sie den Ereignistyp und die gewunschte Option
- TUrzustand | Optionen: " Tur geoffnet" / "TUr geschlossen"
- Schlossriegelbewegung | Optionen: "Tur nicht verschlossen" / "Tur
verschossen" / "TUr sicher verschlossen"
- TUr steht zu lange offen | Optionen: " TUr zu lange offen" / "TUr wieder
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geschlossen”
- Manipulationsversuch
- Hardwarefehler
X
Ausaewshit Frei
Medikamente 1| / 00DXU3B Haupteingang / 00C 1548
Labor / L-D0006
- - Medik nte / L-00005
MI N:blenaerinnegaﬁg /L0001
SmartHandle / L-00008
. - SmartRelais / L-00007
wl Untersuehung 1/ L-00003

Untersuchung 2 / L-00004

Ertfemen - > | Wartezimmer / L-00002
Alle entfemen - = |

o

6. Klicken Sie bei "SchlieBungen" auf [Auswahlen]
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7. FUgen Sie die SchlieBungen fUr das Ereignis hinzu

x

MName: Mail verschicken|
Beschreibunag:
Typ: E-Mail |

Realdtion korfigureren

W Aldiviert
| DK I Abbrechen

8. Erstellen Sie eine Reaktion auf das Ereignis. Klicken Sie auf [Neu]

9. Wahlen Sie den Typ der Reaktion aus und vergeben Sie einen Namen
- Datei ausfuhren: Es wird ein Programm gestartet, z.B. Batchdatei
- E-Mail: Versenden einer vordefinierten Email an einen Empfangerkreis
- Netzaufgabe: Hier konnen Sie eine bestimmte Aufgabe Uber das
SimonsVoss Netzwerk ausfUhren lassen, z.B. eine Fernoffnung durch-
fuhren
- Netzwerknachricht: Versenden einer Nachricht Uber das IT Netzwerk
an einen vorbestimmten Netzwerkrechner
- Protokolldatei: Das Ereignis wird zur spateren Analyse in eine Logdatei
geschrieben

10. Richten Sie die Reaktion ein Uber [Reaktion Konfigurieren]

11. Kicken Sie auf [Zeit konfigurieren] und richten Sie den Zeitraum fUr das
Ereignis ein

12. Beenden Sie den Assistenten und bestatigen Sie die Meldung mit "Ja"

— Das Ereignis ist vollstandig eingerichtet

Zutrittsliste

Die Anzahl der Zutritte, die aus der Zutrittsliste von der SchlieBung an die
LSM weitergeleitet werden, kann eingestellt werden. Da jede
Zustandsanderung, die der DM Zylinder registriert, als ein Datensatz in der
Zutrittsliste aufgezeichnet wird, ist es sinnvoll die Einstellung gemall den
typischen Anforderungen zu wahlen.
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Der Stromverbrauch steigt mit der Menge der ausgelesenen Daten

Je mehr Daten Ubertragen werden, umso langer dauert der Auslesevorgang

Optionen fiir Zutrittslisten

— Zutrittslisten begrenzen
" nicht begrenzen
& zettlich:

" nach Anzahl:

|

200

Tage
Aitritte:

0K

Beenden |

X|

Abb. 13: Zutrittsliste
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Optionen Fenster Hilfe

Matrix Ansicht

Matrix drucken

Zusatzliche Spalten k
Protokollieren

Automatische Mummerierung
Erweitert

Berichte

Metzwerk

Zutritslisten

Sicherheit Benutzerkennwort

1. Klicken Sie im MenU auf [Optionen]
2. Wahlen Sie [Zutrittsliste]

3. Stellen Sie die Ubertragung der Zutrittsliste ein:
- Unbegrenzt
- zeitlich begrenzt
- Nach Anzahl begrenzt

5.4 Installation und Montage

Montagehinweise

Der Einbau des DM Zylinders erfolgt analog zu dem Einbau eines anderen
digitalen Zylinders von SimonsVoss

Batterien sind bei Lieferung bereits eingebaut. Der Zylinder ist sofort
einsatzbereit
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Bei der Installation des digitalen Schliezylinders ist darauf zu achten, dass
sich keine niederfrequenten Storquellen im Umkreis befinden. Typische
Quellen sind:

i Schaltnetzteile

i Starke Stromleitungen

& Generatoren
i: Frequenzwechsler

Schlief3zylinder sollten mindestens im Abstand von 0,5 m voneinander
entfernt montiert werden, Smart Relais bzw. Scharfschalteinheiten im
Abstand von 1,5m

Das PZ-Gehause des Schlie3zylinders darf im Auf3enbereich maximal 3
mm aus der TUr bzw. aus dem Beschlag herausstehen, gegebenenfalls ist
eine Profilzylinder-Rosette bzw. —Beschlag zu verwenden

Bei der Montage nicht gegen die Knaufe schlagen

Der Door Monitoring Zylinder darf nicht mit herkémmlichen Stulpschrau-
ben montiert werden

Herkommliche Stulpschrauben konnen den Zylinder zerstoren

1. Der DM Zylinder muss zusammen mit einer speziell fur den Zylinder
hergestellten Stulpschraube montiert werden

2. Die Stulpschraube ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss
separat bestellt werden

Die Stulpschraube wird standardmal3ig fur ein Dornmaf von 25mm bis
110mm in 5mm Schritten angeboten. Bei Bestellung muss das Dornmal3
des Schlosses angegeben werden. Bei der Verwendung einer zu kurzen
Stulpschraube kann die Schraube nicht fassen, bei einer zu langen
Schraube kann die Schraube nicht vollstandig in das Turblatt geschraubt
werden

In dem Kopf der Stulpschraube befindet sich ein Sensor. Die Schraube ist
mit einem speziellen Schraubenzieher bzw. Adapter einzudrehen. Wird ein
herkdmmlicher Schlitzschraubenzieher verwendet, konnte er die Schraube
und somit den Sensor zerstoren

Die Norm fUr Schlosser sieht vor, dass der Lochdurchmesser fUr die
Stulpschraube mindestens 5,4mm betragen muss. Manche Schlésser
werden mit einem kleineren Bohrloch ausgeliefert. Ist das der Fall, kann das
Loch mit einem 5,5mm Stahlbohrer vergroRert werden
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Montage

Beim digitalen Schlie3zylinder gibt es einen Knauf mit Elektronik und einen
Knauf ohne Elektronik. FUr die Montage mul3 der Knauf Elektronik entfernt
werden. Bei fast allen Zylindervarianten ist der Elektronikknauf innen. Die
einigen Ausnahmen sind:

a2 Comfort Zylinder: .CO
i= Schweizer Rundzylinder: .SR

Die Innenseite des Zylinders ist die Gravur "IN" auf den Zylinderkdrper
gekennzeichnet

Bei Auslieferung ist der Knauf ohne Elektronik nur aufgesteckt und kann
einfach abgezogen werden

j—

Auf3enknauf (Ohne Elektronik)
Rastscheibe mit Offnung

Montage- und Batterieschlussel
MontageschlUssel (nicht fur Batteriewechsel)
Seitenmarkierung

Griffmuldenring

Innenknauf (Mit Elektronik)

N oo ouop W

1. Ziehen Sie den Knauf ohne Elektronik ab
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2. Den Zylinder durch das Schloss stecken

3. Mit der passenden Stulpschraube den Zylinder befestigen. Schraube
nicht zu fest anziehen. Nur den passenden Schraubendreher verwenden

Eine zu fest angezogene Stulpschraube kann zu Fehlfunktionen (z.B.
Blockade) des SchlieBzylinders im Schloss fUhren.

Die Stulpschraube handfest (max. 3,5 Nm) anziehen

Keinen Akkuschrauber verwenden

Ein herkbmmlicher Schraubendreher kann den Sensor in der Stul-
pschraube beschadigen

Die Stulpschraube nur mit dem passenden Schraubendreher anziehen

5.4.

4. Knauf wieder aufstecken und soweit drehen, dass der Knauf in die Mul-
den des Flanschs eingreift

U1

MontageschliUssel so ansetzen, dass die beiden Nasen des Montage-
werkzeugs in den AuBenknauf eingreifen (bei Bedarf Knauf drehen, bis
beide Nasen des Schlussels in den Knauf einhaken)

o

Den Knauf durch eine 30° Drehung im Uhrzeigersinn wieder verschlie-
Ben

Magnetmontage

Der Sensor in der Stulpschraube arbeitet magnetisch. Sie mUssen deshalb
die Magnetplattchen, die der Stulpschraube beigefUgt sind, in die TUrzarge
kleben. FUhren Sie danach einen Funktionstest durch.
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In Abhangigkeit von dem Material der TUre / der Zarge und der Spaltgrof3e
mussen Sie ein oder mehrere Magnetplattchen aufkleben.

Ubersteuerung des Sensors

Wenn Sie zu viele Plattchen montieren, wird das Magnetfeld zu stark. Der
Sensor in der Stulpschraube wird dann Ubersteuert und spricht nicht mehr

an.

Mangelnde Klebekraft durch ungeeigneten Untergrund

Staub, Schmutz und Fett verringern die Klebekraft des Magnetplattchens.
Das Magnetplattchen kann herunterfallen und zu Fehlfunktionen fUhren.

i: Stellen Sie sicher, dass der Untergrund sauber und fettfrei ist, bevor Sie
Magnetplattchen aufkleben.

5.4.2

J—

Kleben Sie die Magnetplattchen lose in die TUrzarge kleben, so dass die
Plattchen gegenuber dem Kopf der Stulpschraube liegen.

Schliel3en Sie die TUr vorsichtig, so dass die Falle fast einrastet.

N

Wenn beim Fast-Schliel3en der TUr die Anzeige in der LSM von ,,offen”

auf ,geschlossen” springt:

- Verringern Sie die Anzahl der Magnetplattchen.

- Verschieben Sie das Plattchen weiter in Richtung Zargenmitte.

- Verkleinern Sie das Plattchen.

Schlie3en Sie die TUr.

= Die Anzeige in der LSM muss von ,,offen® auf geschlossen springen.
Erfolgt diese nicht, ist das Magnetfeld zu schwach fUr den Sensor.
Kleben Sie ein zusatzliches Plattchen auf die Turzarge und
wiederholen Sie den Test.

a

Funktionstest

In dem Funktionstest wird die komplette Kormmunikationskette von den
Sensoren zu der LSM getestet

Folgende Tests sind durchzufuhren
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v' Der SchlieBplan ist gedffnet

v' Der DM-Zylinder ist in das SimonsVoss-Netzwerk (WaveNet)
eingebunden

v" Der Door Monitoring-Status wird im Schlie3plan angezeigt
- oder -

v Die Eigenschaften des Zylinders - Register " Door Monitoring Status"
sind geoffnet

v Die einzelnen Testergebnisse kbnnen in der LSM Uberpruft werden

1. Offnen der Tor

2. SchlieBender Tur

3. Drehen des Mitnehmerbartes um eine Umdrehung » abschlie3en. Je
nach Tourigkeit des Schlosses Vorgang wiederholen, bis der Riegel voll-
standig ausgefahren ist

4. Drehen des Mitnehmerbartes um eine Umdrehung » aufschliel3en. Je
nach Tourigkeit des Schlosses Vorgang wiederholen, bis der Riegel voll-
standig eingefahren ist

5. Offnender TUr

6. TuUr geoffnet lassen, bis "TUr zu lange offen"-Meldung erscheint

Kalibrierungstool

Diese offline PrUfung des Zylinders erfolgt Uber ein separates
Kalibrierungstool und eignet sich, wenn der DoorMonitoring Zylinder offline
eingerichtet oder betrieben wird oder sie ist Teil der Fehlersuche, falls bei
der Onlineprufung Zustande nicht oder fehlerhaft angezeigt werden.

Das Kalibrierungstool empfehlen wir wenn

== Der Door Monitoring Zylinder nicht vernetzt ist. In diesem Fall kbnnen Sie
die Zustandsanderungen mit dem Tool Uberprufen

i2 Der Door Monitoring Zylinder von einer Person eingerichtet wird. In
diesem Fall kdbnnen die Zustandsanderungen nicht direkt in der LSM
Uberpruft werden

i= Zur Fehlerdiagnose die Funktion des Door Monitoring Zylinder Uberpruft
werden soll

Das Kalibrierungstool wird auf einem externen mobilen Rechner installiert
und ist an die LSM Mobile angelehnt. Es wird ein Programmiergerat
benotigt, das an den Rechner angeschlossen wird

Kalibrierungstool Installation

Installieren Sie das Kalibrierungstool auf einen mobilen Rechner, damit an
der TUr die Uberprufung des Zylinders vorgenommen werden kann

Legen Sie die LSM-Software-CD ein und starten die Installationsroutine
(DMCalibrate_3_x_xx.exe)
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Folgen Sie den Anweisungen des Installationsassistenten

Konfiguration exportieren

v" Der Door Monitoring Zylinder ist im Schlie3plan angelegt und
programmiert

v Das Kalibrierungstool ist auf einem externen mobilen Rechner installiert

v Esist ein Programmiergerat SmartCD.G2 angeschlossen

1. Starten Sie die Software "DM Calibrate"

2. Die Konfigurationsdaten des Door Monitoring Zylinders werden analog
zur LSM Mobile exportiert

= Locking Systermn Management - [Dr_Kiefer - Matrix Ansicht : Tdren/Personen [Dr, Kiefer]]
E Datenbank Ansicht Assistenten Bearbeiten Berichte Datensatz  Progr

Matrix drucken... Strg+P = -
Seitenansicht

Sc Druckereinrichtung...

=1

L5M Mobile PDA
L5M Mobile PC

Export auf L5M Mebile »
=N Import von L5SM Mobile k
Exportierte Aufgaben

3. Klicken Sie im MenU auf "Datei"
4. Wahlen Sie "Export auf LSM Mobile" » "LSM Mobile PC"

Export auf LSM Mabile: SchlieBanlagen auswahlen @I

Handheld-PDA-Benutzer: Admin =l

Markieren Sie eine oder Dr. Kiefer

mehrere Schlizlanlagen in
der Liste

I¥ Alle SchlieBanlagen

= |
Austauschordner: |G:"'-.DR_Kiefer

| &

5. Wahlen Sie die SchlieBanlage
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6. Geben sie den Ordner an, in dem die Programmieraufgaben gespeichert
werden sollen

Export auf LSM Mobile: SchlieBungen auswahlen

™ Alle Schliefungen

[~ SchiieBungen mit Programmierbedarf
¥ Komplette Lists der Berschtigungen Ubertragen Fitter: leein

[V Bereits exportierte Schiiefungen aushlenden

Schliefungen auswahlen: Ausgewahit 1von 10
Tir | Bereich |_SchlieCanlage |
Haupteingang # 00C154B8 Drr. Kigfer
Labor / L-00006 Dr. Kiefer
Medikamente / L-00005 Dr. Kigfer
Medikamerten o038 [ . [DKefer |
Mebeneingang / L-00001 Dr. Kiefer
SmartHandle / L-00008 Dr. Kiefer
SmartRelais / L-00D007 Dr. Kiefer
Untersuchung 1/ L-00003 Dr. Kigfer
Untersuchung 2 / L-00004 Dr. Kiefer
Wartezimmer / L-0D002 Dr. Kiefer

7. Markieren Sie die Schlief3ungen, die exportiert werden sollen

Export auf LSM Mobile: Aufgaben auswahlen

Ausgewahlt 1von 1

Schliefungen | Sync | Aufgabe | Erfaubt | Verfallzdatum | Anzahl |
Medikamente 1l/000DXU3B nein PLZ ROZLP Mo, 11.08.14 10:43 10
Unbekannte Schliebung RO Mo, 11.08.14 10:43 1
— Aufgaben — Eraubt
v (P} Programmiening & ¥ (P) Programmierung o
[T [T) Transponderiste lesen I™ (T) Transponderliste lesen
W (L) Zutrittsliste lesen W (L) Zutrittsliste lssen
¥ (2) Uhr setzen ¥ (Z) Uhr setzen
¥ (0) Tir éffnen
— Einstellungen ¥ (R) Zurlicksstzen
Maximale Anzahl der Ausfiihningen: | 10 I™" (&) Transponder andem
= (1) Ist-Daten verdndem
Ausfithren bis: 110814 -]
10:43 = —Voreinstellungen
Obemehmen | Laden | Speichem |

Passwort fir Notéffnung: I

< Zurick I Weiter = I Fertig stellenl Abbrechen Hitfe

8. Markieren Sie die erlaubten Aktionen und die Aufgaben

9. Markieren Sie die SchlieBungen und erhodhen Sie die "Maximale Anzahl
der Ausfuhrungen". Werte von 1-10 sind moglich
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10. Folgen Sie den weiteren Schritten

11. Nachdem die Aufgaben gespeichert sind, kopieren die den Ordner auf
den mobilen Computer

12. SchlieBen Sie das SmartCD an dem mobilen Computer an
13. Starten Sie das Programm "DM Calibrate" auf dem mobilen Computer

Datenbankverzeichnis
Dakei

Datenbankyerzeichnis:

CiDatenbankiDRE_Kiefer

Abbrechen
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14. Wahlen Sie den Ordner mit den Programmieraufgaben

Anmeldung
Drakei

ANMELDUNG

Datenbank: R Kiefer

Ecnutzer: Audrmin

Kennwart: |

Exportiert am: 1350305082014

Entfernen

Abhbrechen
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15. Melden sie sich mit dem Datenbankpasswort an

L5M Mobile

Simons Voss

technologies

Schlielianlage:

Schlieliungen

Allslesen Anschluligerat
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16. Klicken Sie auf [Anschlul3gerat]

Z. Gerite-Manager

Datei  Akkion  Ansicht 7
- = & =2

=8 % SIMOMSYOSSPM

E| n_lf Anschlisse (COMund LPT)

[ (;,i Druckeranschiuss (LPT1)
e # Kommunikationsanschluss (COM1LY
o # Simonsyoss SmartCD Pork (COMS)
- dudio-, Wideo- und Gamecontraller

[+ Eatterien
[+ % comlcom - serial port emulataors

g Computer

i DWDICO-ROM-Laufwerks
--@ Eingabegerate (Human Intetface Devices)
g Grafikkarte

-- IDE ATAMATAPI-Contrallier
% Infrarotgerate

'-u- Laufwerke

T__j M&use und andere Zeigegerate
Moderms

Monitare

‘ Metzwerkadapker

#- B PCMCIA-Adapter

ﬂ Prozessoren

5. Inbetriebnahme
66 /94

Konfiguration
Datei
- SmartCh Konfiguration
Comport: o |
Baudrate: 4200
Fartenleser r
LD
Testen
Ok Apbrechen
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17. Tragen Sie den Comport ein

L5M Mobile

Simons Voss

technologies

Schlielianlage:

Schlieliungen

Alslesen Anschlulsgerat

18. Klicken Sie auf [Auslesen]
— Das MenU mit den Kalibrierungsschritten erscheint
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(x)

DoorMonitoring Kalibrierung

Aldionen

ramrniert und e ut, Netzwerk ist eingerichiet
ben

gnetstreifen an die richtige Stelle kle
© 3 Tir schlieBen aber nicht verrisgeln

© 4. Tir 6ffnen

© 5 Dig Riegelposition der SchlisBung wird initialisisrt

©6 Tir schlieBen und bis zum Anschlag verriegeln

=7 Tir entriegeln ohne aufzumachen

1. SchlieBung ist prograrmmiert und eingebaut, Netzwerk ist
eingerichtet

Flhren Sie folgende
Alktion durch:

Zu iberpriffende tMerkmale

OK & ‘Weiter Ahbrechen

19. Folgen Sie den jeweiligen Anweisungen und bestatigen Sie mit [OK &
Weiter]

DoorMonitoring Kalibrierung E|

Akfionen |
# 1 SchlieBung ist programmiert und eingebaut, Netzwerk ist singerichtet

® 2 Tir 6ffnen und Magnetstreifen an die richtige Stelle Kleben

® 3 Tir schlieBen aber nicht verriegsln

® 4 Tir 6ffnen

* 5. Die Riegelposition der SchlieBung wird initialisiert

® 6 Tir schlisBen und bis zum Anschlag verriegeln

7 Tir entriegeln ohne aufzumachen

Fuhren Sie folgende 7. Tdr entriegeln ohne aufzumachen
Aktion durch:

Z\ Uberpriifende Merkmale
# 71 Die SchlieBung setzt Tirzustand auf "geschlossen”
# 7 2 Die SchlieBung setzt die Riegelposition auf 0

Fertig Abbrechen

20.Sobald alle Aktionen durchgefuhrt sind, beenden Sie die DoorMonitoring
Kalibrierung
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21. Kopieren Sie die Dateien zuruck auf den Computer, auf dem sich der

Schlie3plan befindet

22. Importieren Sie die Aufgaben Uber Datei » Import von LSM Mobile »

LSM Mobile PC

Kalibrierungs Aufgaben

FUr die Kalibrierung sind sieben Schritte vorgesehen

Durchzufuhrende Schritte

Erklarung

1. SchlieBung ist programmiert und
eingebaut. Netzwerk ist eingerichtet

Bestatigen, dass diese Tatigkeiten
erfolgt sind. Netzwerk ist nicht zwin-
gend notwendig, wenn der Zylinder
offline betrieben wird.

2. Tur 6ffnen und Magnetstreifen an
die richtige Stelle kleben

Bestatigen nachdem das Magnet-
plattchen auf dem Schlie3blech
ggU. der Stulpschraube angebracht
wurde. Plattchen zunachst nur losen
ankleben, damit es ggf. verschoben
werden kann

3. TUr schlief3en aber nicht verriegeln

Schritt durchfuhren und bestatigen.
Nach der Bestatigung wird der Zylin-
der ausgelesen

4. Tur offnen

TUr offnen. Nach der Bestatigung
wird der Zylinder ausgelesen

5. Die Riegelposition der SchlieBung
wird initialisiert

Bestatigen. Nach der Bestatigung
wird er Zylinder ausgelesen und in-
itialisiert

6. TUr schlie3en und bis zum An-
schlag verriegeln

TUr verriegeln. Nach der Bestatigung
wird der Zylinder ausgelesen und die
Anzahl der Mitnehmerumdrehungen
bis zur sicheren Verriegelung be-
stimmt. Der Nutzer wird gefragt, ob
die Anzahl der Drehungen Ubernom-
men werden soll

7. Tur entriegeln ohne aufzumachen

TUr entriegeln. Nach der Bestatigung
wird er Zylinder ausgelesen

Eine Ampel neben den einzelnen Schritt zeigt den Status an:

ii Gelb: Schritt noch nicht durchgefuhrt

22 Grun: Schritt durchgefuhrt und positive RUckmeldung

i: Rot: Zeigt einen Fehler an. Entweder wurde der Schritt nicht befolgt

oder ein Fehler wurde festgestellt
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Hinweis Antipanikzylinder: Bei dem DM.AP2 Zylinder erfolgt keine Uber-
wachung der Riegelbewegung. Daher sind bei der Uberprifung des
DM.AP2 Zylinders die Schritte 1 bis 4 durchzufUhren. Die restlichen
Schritte sind zu Uberspringen. [OK & Weiter] dricken und Kommentare
ignorieren.

5.4.3

Position des Magnets prUfen

Wurde die Tur geschlossen aber das Kalibrierungstool erkennt die TUr aber
nicht als geschlossen (Schritt 3) so ist die Position des Magnetplattchens
zU prUfen oder die Anzahl der Magnetplattchen zu erhohen.

Schritt 4 ist bei angelehnter Tur ebenfalls durchzufUhren. Wird nach Schritt
4 bei angelehnter TUr die TUr als geschlossen erkannt, so ist das
Magnetfeld zu stark.

Das Magnetplattchen in Richtung Zargenmitte verschieben oder die Grol3e
des Plattchens verkleinern

Einsatz in FluchttUren

Einsatz im FluchttUrschloss

Panikschlosser haben die Eigenschaft sich von der Innenseite der Tur durch
drUcken des TUrgriffs zu entriegeln und zu 6ffnen. Das Schloss entriegelt
ohne, dass der Mitnehmer gedreht wird. Manche Schlosser benttigen einen
Antipanikzylinder, da der Mitnehmer bei gewissen Positionen zu einem
Blockieren des Schlosses fuhren kann. Mit dem Schlosshersteller ist zu
klaren, ob ein AP Zylinder eingesetzt werden muss. Bei dem Einsatz des DM
Zylinders in Fluchtturschlosser sind im Vorfeld verschiedene Themen zu
klaren:

22 SVP Schloss oder Nicht SVP Schloss

i Einsatz eines AP Zylinders notwendig, damit ein Blockieren des
Schlosses verhindert wird

Typisches Begehungsverhalten der Tur.

Wird die Tur normalerweise mit einem berechtigten Transponder getffnet
oder durch Dricken des Innendruckers? Der DM Zylinder registriert die
Bewegungen des Mitnehmers und schlie3t Uber die Drehungen und die
Drehrichtung auf den Zustand des Schlosses. Das Zuruckfahren des Riegels
und somit das Entriegeln der TUr wird nicht registriert. Beim DM.AP2
Zylinder ist die Uberwachung des Mitnehmers deaktiviert. Ein manuelles
Verriegeln wird nicht Uberwacht.
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Bei einem Einbau in ein Fluchttirschloss sind immer die Anforderungen
aus DIN EN 179 bzw. EN 1125 zu beachten.

Einsatz im SVP Schloss

Ein SVP (Selbst verriegelndes Panik) Schloss lasst sich von Innen durch
Drucken der Klinke 6ffnen und beim SchlieBen der TUr verriegeln. Somit
zeigt der DM Zylinder nicht zuverlassig (gar nicht) die Riegelposition an. Der
DM.AP2 Uberwacht die Riegelposition nicht. Somit lasst sich nur der
Offnungszustand der TUr Uberwachen. Folgende Konfigurationseinstellung

sollte vorgenommen werden.

— Soll

— Tur offen Einstellungen

Abtastintervall fir die Stulpschraube

“Tur zu lange offen” Event nach

20

| Sek.

dls

| Sek.

— Schlolfriegel
Tourghkeit des Schlosses

aus |
"Tur sicher verschlossen™ Position des _— =
Riegels |

— Ereignisse

— Protolkollienang in der Zutrttsliste

v "Tiir offen” Ereignisse
[~ Schlossriegel-Ereignisse

—Weitereitung im Netzwerl
v "Tiir offen” Ereignisse
[T Schlossriegel-Ereignisse

¥ Protokollienung / Weitedeitung der Alarme im Netzwerk




Schlie3zylinder (Z4) DoorMonitoring 5. Inbetriebnahme
(Handbuch) 72/ 94

Da jedoch eine gedffnete TUr keinen Alarm aussendet, sollte noch ein
Ereignis (Event) bei der Offnung der TUr generiert werden. Sobald die Tur
geoffnet wird, wird das Ereignis aktiv und eine vordefinierte Aktion wird
ausgefihrt.
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6. Tagesbetrieb

6.1 Anzeigen

Lassen Sie sich die wichtigsten Informationen Ihrer Schlie3anlage direkt im
Schlie3plan anzeigen. Die TUrzustande des DM Zylinders lassen sich direkt
im Schlie3plan darstellen

i2 Diese Ansicht ist lediglich bei Online-Anbindung der DM Zylinder sinnvoll

i Wenn ein Funkknoten (LockNode) ausfallt, erkennt das System dieses
erst, wenn der Zylinder durch die LSM angesprochen wird (Auslesen,
Umprogrammierung). Daher ist es sinnvoll, den Zustand des Wavenet
Netzwerks zu prufen

== Die Zylinder Ubertragen jede Zustandsanderung an die LSM (LSM Basic
Online) bzw. den CommNode Server (Business / Professional) in
Echtzeit. Wird die LSM geschlossen, wird der aktuell angezeigte Zustand
gespeichert

== Andert sich ein TUrzustand wahrend die LSM geschlossen ist (Basic)
oder der CoommNode Server angehalten wurde (Business /
Professional), wird diese Anderung durch das System nicht registriert.
Der korrekte Zustand wird erst dann wieder angezeigt, wenn eine
Zustandsanderung an der TUr vorgenommen wurde

Optionen Fenster Hilfe

Matrix Ansicht | :

: o
Matrix drucken ‘ ".r..? ‘ q E‘,‘,l. H
Zusatzliche Spalten Transponder [Personen
Protokollieren Schliefungen/Taren

Automatische Mummerierung Transpondergruppen
Erweitert Bereiche

Berichte

Metzwerk

Zutrittslisten

Sicherheit Benutzerkennwort

Abb. 14.: Zusatzliche Spalten im Schlie3plan
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1. Klicken Sie in der MenUzeile auf "Optionen" > "Zusatzliche Spalten" >

"Schlieungen/Turen"

Zusdtzliche Daten: Tiir

X

Bezeichnung | Ablkurzung | Breite | -
Mame MAME 293
v Programmierbedarf F‘E 22
[¥] Netzwerk
-m I
[ Z=itzone (Eild)
[ Aussenmal .ﬁ.M 5'I:II Mach uriter
[ Aussenmalt Tor AT R0
[ Erweiterte Daten ED A0
[ Etage E 50
[ Gebsude G 50 -
O Innenmak M R0
O Innenmal Tir IT R0
[ Metzwerkcadresse ADRESSE 70
[ FIN-Code Teminal PIN 20
| I = P — Cihl EN ;I
OK Abbrechen |

Abb. 15: Spalten Auswahl

2. Wahlen Sie "Netzwerk" und "TUrzustand"

3. Andern Sie die Reihenfolge in der Liste durch klicken auf [Nach oben]

und [Nach unten]

— Die Netzwerkverbindung und der TUrzustand werden jetzt im Schlief3-

plan angezeigt

Matrixansicht

|__NAME (TUREN/SCHLIESSUNGEN) __[PB| N D

_Haupteingang T [ WM MK
Labor x| x x| X
Medikamente X X
Medikamentell | |w]@uEs X |x
[ D N wr | ar wr | e

Die TUrzustande werden Uber verschiedene Symbole in der Matrix

dargestellt
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Information

sicher verriegelt

TUr ist geschlossen und Mitnehmer
wurde rotiert bis zur Einstellung [si-
cher verriegelt]

verriegelt

TUr ist geschlossen und Mitnehmer
weniger rotiert als die Einstellung
[sicher verriegelt]

geschlossen

TUr ist geschlossen und Riegel zu-
rOckgefahren

offen

TUr geoffnet

Fehlermeldung — Un-
definierter Zustand /
Warnung / Alarm

Dieses Symbol hat unterschiedliche
Bedeutungen: TUr zu lange offen
Stulpschraube wurde manipuliert
(spricht nicht mehr an, wurde ent-
fernt) Magnetfeld-Manipulation
(Magnetfeld an der Stulpschraube
ist zu grof3) TUr wurde gewaltsam
geoffnet (trotz Verriegelung wird die
TUr geoffnet)

Zustand unbekannt

Undefinierter Zustand — Aufgrund
einer Storung, bzw. einer dem Sys-
tem unlogischen Veranderung ist
der Zustand unbekannt

Tab. Z: Door Monitoring Symbole in der Matrix

Unbekannter Zustand

Das Symbol ,unbekannter Zustand” und das Alarmsymbol verandert sich
nicht selbststandig, wenn der Grund fUr die Storung verschwindet
(Ausnahme ist der , TUr zu lange offen Alarm*, der bei Schlief3en der TUr
nicht verschwindet). Der Alarm muss zurUckgesetzt werden

Fehlermeldung

Aktion

Undefinierter Zustand der TUr

TUr muss geodtffnet und wieder ge-
schlossen werden. Zylinder erkennt
den Zustand und schickt diesen an
die LSM

TUr zu lange offen

TUr schlief3en

Stulpschraube wurde manipuliert
(wurde entfernt)

Stulpschraube prufen. Nach Fehler-
behebung den Fehler wieder zurUck-
setzen, siehe Kapitel Zylinder [» 19]




Schlie3zylinder (Z4) DoorMonitoring 6. Tagesbetrieb

(Handbuch)

6.2

76/ 94

Fehlermeldung Aktion

Magnetfeld-Manipulation (Magnet-
feld an der Stulpschraube ist zu
grof3)

TUr prufen. Fehler zurUcksetzen, sie-
he Kapitel Zylinder [» 19]

TUr ist gewaltsam geoffnet worden
(trotz Verriegelung wird die TUr ge- | TUr prUfen. Fehler zurUcksetzen
offnet)

Komponente Auslesen

Der Zustand einer Schlief3ung kann jederzeit ausgelesen werden
SchlieBungen die nicht vernetzt sind lesen Sie an der Schlie3ung mit einem
Programmiergerat aus. Vernetzte SchlieBungen lesen Sie von lhrem
Arbeitsplatz Uber das Netzwerk aus

1. Markieren Sie die Schlief3ung im SchlieBplan

2. Klicken Sie im MenU auf "Programmierung"

3. Wahlen Sie "Schliel3ung auslesen/Uhr setzen"

-

SchlieBung auslesen |E|
Schliefanlage: |Dr. Kigfer j
Tur / Schiiefung: |Medikamerrte 11/ 00D¥U3B j
Programmiergerat:
Typ: |C|:|r|fig Device j
Gerat: | WAIKIKIS : COM() |

Auslesen | Uhr setzen Beenden |

4. Uberprufen Sie SchlieBanlage und Tur / SchlieBung
5. Wahlen Sie das richtige Programmiergerat
- Config Device: Wenn die SchlieBung mit einen Programmiergerat aus-

gelesen werden soll
- Lock Node: Wenn die SchlieBung online Uber einen externen LockNode
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ausgelesen werden soll
- Wavenet-Knoten: Wenn die Schliel3ung online Uber einen Wavenet
Knoten und integrierten LockNode (LN.I) ausgelesen werden soll

G2 Door Monitoring Zylinder x|

Schlielanlage:
Schliefung: Medikamerte 1l / D0DXU3B
Software Version: 1512 M
Zeitzone:
r Zustand: — Daten
Eatteriezustand oK Gerateklasse IG2 Door Monitoring Zylinder
PHI |meu33

™ Notfreischaltung

I Deaktivier Zsit |1amm23 15:32

™ Eingekuppelt

I Lagemodus r— Door Monitoring Status

[~ Zsitgesteuerte Offnung lauft I™ Tarist effen

[~ Tur steht lange offen
[V Turist vemiegelt

Riegelposition: |2
[w Tirist sicher verschlossen
[~ Manipulationsversuch

[~ Hardwarefehler

|
Berechtigungen | Zutrittsliste | Zunicksetzen | Beenden |

6. Sie sehen den Batteriezustand und den Door Monitoring Status

7. Klicken Sie auf [Berechtigungen] zum Anzeigen der berechtigten Ident-
medien

x

Datum I Besitzer I Seriennummer I TID I SchiieBungskomponente I ;I
2014.07.2315:42 Riegel Position 2 - 65442 - -
2014.07.2315:42 Riegel Position 1 - 65441 -~
2014.07.23 15:42  Dr Kiefer, Annabell 0053587 3203 | -
2014.07 23 1541 Tir wurde geschlossen - 6R42T -
20140723 15:41 Magnetische Manipulation - 65456 -
2014.07.2315:41 Tir steht lange offen - 65426 -
2014.07.23 15:41  Tur wurde gedffnet - 6h424 -
2014.07 23 15:40 Riegel Posttion 0 - 6R440 -
20140723 15:40 Riegel Position 1 - 65441 -
2014.07.23 1540 Dr Kiefer, Annabell 0053587 3203 -
2014.07.23 15:39 Riegel Position 2 - 6hdd2  —
2014.07.23 15:39  Dr Kiefer, Annabell 0053587 3203 | -
20140723 15:39 Riegel Position 1 - 65441 -
2014.07.23 15353 Dr Kiefer, Annabell 0053587 3203 -
2014.07.23 15:38 Riegel Position 0 - 65440 -
2014.07.23 15:38  Dr Kiefer, Annabell 0053587 3203 | -
2014.07 23 15:38 Riegel Postion 1 - 6h441 -
2014.07.23 1538 Dr Kiefer, Annabell 0053587 3203 -
2014.07.2315:33  Dr Kiefer, Annabell 0053587 3203 -
2014.07 23 15:17  Maagnetische Manipulation - GB4B6 -
2014.07 23 1517 Riegel Posttion 2 - 6h442 -
2014.07.2315:17 Riegel Position 1 - 65441 -
2014.07.2315:17 Magnetische Manipulation - 65456 -
2014.07.23 15:17  Dr Kiefer, Annabell 0053587 3203 | -
2014.07 23 15:17  Magnetische Manipulation - Gh456 -
A N7 7U1R-17 . Mannetisrhe Maninl=tinn — RRARR | — :I

Beenden |
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8. Klicken Sie auf [Zutrittsliste] zum auslesen der Zutritte. Beim Door Mo-
nitoring Zylinder werden zusatzlich Riegelpositionen und TUrzustande
ausgelesen
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TUr offen/geschlossen
TUr verriegelt

TUr sicher verriegelt
TUr zu lange offen

Stulpschraube manipuliert

7. Mogliche DoorMonitoring-Zustande
SchlieRzylinder
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. Mogliche DoorMonitoring-Zustande Schliel3zylinder
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8. Wartung

8.1 Signaltdne

8.2

Signaltyp

Bedeutung

8. Wartung
80/ 94

Notwendige Aktion

2 kurze Tone vor dem
Einkuppeln und ein kur-
zer Ton nach dem Aus-
kuppeln

Normale Betatigung

Keine

1 kurzer Signalton Zylin-
der kuppelt nicht ein.

Zutrittsversuch eines in
der Schlie3anlage ge-
listeten Transponders,
aber: Auf3erhalb der
Zeitzone gebucht, Kei-
ne Berechtigung Zylin-
der ist deaktiviert

Berechtigungen Uber-
prufen. SchlieBung aus-
lesen, Zustand Uber-
prufen. Zeitzonenplan
Uberpriufen

8 kurze Tone vor dem
Einkuppeln: Batterie-
warnstufe 1

Ladezustand der Batte-
rien ist niedrig

Batterien im Zylinder
wechseln

30 Sekunden lang 8
kurze Tone mit jeweils
einer Sekunde Pause
vor dem Einkuppeln:
Batteriewarnstufe 2

Batterien sind fast voll-
standig entladen

Sofort die Batterien im
Zylinder wechseln!

6 Tone (lang — Pause —
kurz): Freezemodus

Batterie entladen. Zy-
linder kann nicht mehr
von einem berechtigten
Transponder getffnet
werden.

Batterien wechseln und
mit einem Batterie-
wechseltransponder
zurucksetzen.

8 kurze Tone nach dem
Auskuppeln

Ladezustand der
Transponderbatterie ist
niedrig

Transponderbatterie
wechseln lassen

Tab. 3: Zylinder Signaltone

Batterien

Batterielebensdauer

Die Batterielebensdauer ist abhangig von den Konfigurationseinstellungen
des DM Zylinders und dem Nutzungsverhalten. Einfluss auf die auf die
Batterielebensdauer haben:

ii Abtastrate der Stulpschraube
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i2 Anzahl der Betatigungen
i2 Auslesen der Zutrittsliste
= Umprogrammierungen
i: Anzahl der Tasks

Die Zahl der Betatigungen betragt bis zu 50.000.
Die Batterielebensdauer in Abhangigkeit der Stulpschraubeneinstellung:

Abtastrate Batteriestandzeit
0,2s 2,5 Jahre

2s 4 Jahre

3s 4.5 Jahre

Tab. 4. Abtastrate und Batteriestandzeit

Die angegebenen Batteriestandzeiten sind Richtwerte. Eine
Batteriewarnung erfolgt nicht nach Ablauf der o0.a. Standzeit, sondern
aufgrund der gemessenen Kapazitat der Batterie.

Batteriewarnstufen

Warnstufe 1 Warnstufe 2 Freezemodus

30 Sekunden lang acht
8 kurze Tone vor dem | kurze Tone mit jeweils |6 Tone (lang — Pause —
Einkuppeln einer Sekunde Pause kurz)

vor dem Einkuppeln

Bis zu 15.000 Offnun- Bie 70 50 Offnungen Batteriewechsel: Beta-
gen oder bis zu 9 Mo- & tigung mit Batterie-

oder bis zu 30 Tagen
naten rois2u g wechsel-Transponder

Tab. 5: Batteriewarnstufen DM Zylinder

Ab Batterie-Warnstufe 2 ist die Uberwachungsfunktionalitat des Zylin-
ders deaktiviert! Es werden weder Zustandsanderungen aufgezeichnet
noch Ubertragen.

Nach erstmaligem Auftreten der Warnstufe 2 konnen noch zirka 50
Offnungen mit einem Transponder durchgefuhrt werden. Nach Erreichen
dieser Offnungsanzahl bzw. nach zirka 4 Wochen wechselt der Zylinder
automatisch in den Freeze Modus. Innerhalb des Freeze Modus kann der
Zylinder nur noch durch einen sogenannten Batteriewechseltransponder in
Verbindung mit einem berechtigten Transponder gewechselt werden.
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Freezemodus

Falls die Batterie-Warnstufen 1 und 2 nicht beachtet bzw. der
SchlieBanlagenverwalter nicht informiert wurde, wechselt die SchlieBung in
den Freeze Modus. Um ein volliges Entleeren in diesem Zustand zu
vermeiden, kann die Schlie3ung mit einem Nutzer-Transponder nicht mehr
angesprochen werden.

Im Freezemodus kann eine TUre nur noch mit einem Batteriewechsel-
Transponder gedffnet werden.

Normale Transponder konnen eine TUr nicht mehr ¢ffnen

22 Tauschen Sie Batterien sofort nach erreichen der ersten
Batteriewarnstufe aus

Batteriewechsel

v' Sie haben einen Batteriewechselschlussel

v' Sie haben einen Batteriewechseltransponder
v Sie haben neue Ersatzbatterien

v" Sie haben einen berechtigten Transponder

j—

Wenn sich der Zylinder im Freeze-Modus befindet, betatigen Sie den

Batteriewechsel-Transponder

b Jetzt l&sst sich der Zylinder mit einem berechtigten Transponder
offnen

Betatigen Sie den berechtigten Transponder
Batterien wechseln
Betatigen Sie den Batteriewechsel-Transponder

I whn

Der Freeze-Modus ist dauerhaft aufgehoben. Der Zylinder kann wie ge-
wohnt bedient werden

Batterien tauschen

1. Den Montage-/Batterieschlussel am Innenknauf so ansetzen, dass die
beiden Nasen in die Offnungen der Rastscheibe eingreifen (bei Bedarf
Knauf drehen bis beide Nasen des Schlussels in den Knauf einhaken).
Achtung: Damit der Montage-/BatterieschlUssel in die Rastscheibe ein-
greifen kann, muss dieser plan an der Innenstirnflache des Griffmulden-
ringes aufliegen. . Die neuen Batterien nur mit sauberen und fettfreien
Handschuhen berthren.

2. Innenknauf festhalten und Montage-/BatterieschlUssel vorsichtig ca.
um 30° im Uhrzeigersinn drehen (bis Sie ein Knacken vernehmen).

3. Montage-/Batterieschlussel vom Knauf entfernen
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»

Griffmuldenring nach hinten Richtung TUr schieben, so dass er sich vom
Knauf lost

un

Griffmuldenring festhalten, und Knauf ca. 10° gegen den Uhrzeigersinn
drehen und abziehen

o

Beide Batterien vorsichtig aus der Halterung ziehen

~

Die neuen Batterien, mit den Pluspolen zueinander, gleichzeitig in die
Halterung schieben (Batterien bitte schnellstmoglich wechseln)

Knopfzellen immer mit den Pluspolen zueinander in den Zylinder einle-
gen

Die Batterien haben ihre volle Standzeit nur, wenn sie richtig verbaut wer-

den

Batterien korrodieren, wenn sie mit Schweif3 und Fett in Kontakt kom-
men

Batterien verlieren fruhzeitig ihre Kapazitat

Korrodierte Batterien kdnnen zur Zerstorung des Zylinders fUhren

1. Batterien durfen niemals mit bloBen Handen beruhrt werden
2. BerUhren Sie neue Batterien nur mit sauberen, fettfreien Handschuhen

4
8. Knauf wieder aufstecken (entsprechend der dreieckigen Markierungen
(4), siehe Skizze), Griffmuldenring festhalten und den Innenknauf im
Uhrzeigersinn drehend (ca. 10°) befestigen

9. Griffmuldenring wieder auf den Knauf schieben, so dass Knauf und Ring
bundig abschlie3en
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10. Den Montage-/Batterieschlussel am Innenknauf so ansetzen, dass die
beiden Nasen in die Offnungen der Rastscheibe eingreifen (bei Bedarf
Knauf drehen, bis beide Nasen des Schlussels in den Knauf einhaken)

11. Knauf durch eine Drehung um ca. 30° im Uhrzeigersinn wieder verschlie-
Ben (bis Sie ein Knacken vernehmen)

12. Betatigen Sie nun einen berechtigten Transponder und testen Sie die
Funktion

8.3 Fehlerdiagnose

Symptom Ursache Losung

Dornmalf nachmessen.

Stulpschraube gemal3
dem Dornmal3 bestel-

Stulpschraube lasst len

sich nicht ganz eindre- | Stulpschraube zulang | pie Stylpschraube darf

hen auf keinen Fall gekurzt
werden. Dadurch wirde
der Sensor zerstort
werden
Dornmal3 nachmessen

tulpsch ift 5
> U ps; raube grg Stulpschraube zu kurz Stulpschraube gema3
beim Eindrehen nicht dem Dornmalf bestel-

len

PrUfen ob dieser Fehler
auch beim Drehen des
Mitnehmerbartes auf-
tritt. Wenn ja, ist die
Verbindung gestort.

\/erbindung zwischen Netzwerk UberprUfeﬂ
Zylinderund LSM ge- | |st der Zylinder (die
stort Netzwerkkappe) im

Netzwerk eingebun-
den?

Uberprufen ob die Si-
gnalstarke mindestens
-70dB betragt

TuUrzustand wird nicht in
der LSM gezeigt
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Lésung

Magnetfeld am Stul-
pschrauben-Sensor zu
schwach

Bei einem zu schwa-
chen Magnetfeld regis-
triert der Sensor dieses
nicht

Zusatzliches Magnet-
feldplattchen anbrin-
gen

Spalt zwischen Tur und
Rahmen verringern

Magnetfeld am Stul-
pschrauben-Sensor zu
hoch

Bei einem zu starken
Magnetfeld, Ubersteu-
ert der Sensor

Magnetfeldplattchen
entfernen

Spalt zwischen TUr und
Rahmen vergrof3ern

Stulpschraube zu kurz.

Kein Kontakt zwischen
dem Sensor in der Stul-
pschraube und Zylinder

Dornmalf3 nachmessen

Stulpschraube gemal3
dem Dornmal3 bestel-
len

DM Zylinder falsch kon-
figuriert

DM Zylinder Konfigura-
tion prufen.

Haken bei TUr offen Er-
eignis in der Zutrittsliste
gesetzt?

Ubertragung Uber Netz-
werk gesetzt?

Abtastintervall der
Stulpschraube gesetzt?

Flip-Flop-Modus, oder
Zeitumschaltung einge-
stellt?

> Der Riegelzustand
kann nicht Uberpruft
werden

Inputevents Uber Wa-
veNet nicht gesetzt

Inputevents setzen
Uber Netzwerk/Grup-
penaufgaben/WaveNet
Knoten / Aktiviere Input
Events
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Lésung

Event-Weiterleitung
nicht aktiviert

PrUfen ob Zustand aus-
gelesen wurde Den Ha-
ken Event-Weiterlei-
tung setzen

Dazu die Eigenschaften
des Wavenetknoten
unter Netzwerk / Wa-
venet Verwalten wah-
len

Zylinder defekt

Zylinder tauschen

CommNode Server
nicht dem Taskdienst
zugewiesen

Werden die Netzwerk-
aufgaben Uber den
ComNode Server ver-
teilt, muss dieser im
Taskdienst ausgewahlt
werden. Im Menu
"Netzwerk" » "Taskma-
nager" wahlen

Im Bereich "Taskdienst"
den CommNode Server
auswahlen

Danach Im Menu
"Kommunikationskno-
ten" die Konfig-Dateien
Ubertragen

CommNode Server
nicht installiert

In bestimmten Setups
muss der CommNode
Server installiert wer-

den:

2= [ SM Business

= LSM Basic mit
Virtuellem Netzwerk
(VN)
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Lésung

Schlie3anlage mit virtu-
ellem Netzwerk (VN)

Bei LSM.Basic Daten-
banken mit VN Konfi-
guration, mUssen die
Konfig-Files erneut zum
CommNode Server
Ubertragen werden, da-
mit die Door Monitoring
Funktion erkannt wird

Drehen des Mitnehmers
wird nicht in der LSM
angezeigt. Tur-Offnen
wird angezeigt

DM Zylinder falsch kon-
figuriert

Schlossriegelprotokol-
lierung einstellen. Ha-
ken setzen bei Proto-
kollierung und Weiter-
leitung der SchlofRRriege-
lereignisse

DM Zylinder im Flip-
Flop Modus oder Zeit-
umschaltung aktiviert

DM Zylinder kann nicht
im Flip-Flop Modus
oder mit Zeitumschal-
tung betrieben werden.
Modus andern und TUr
offnen und schliel3en
damit Zylinder in einen
definierten Zustand zu-
ruckkehrt

Zylinder defekt

Zylinder tauschen

In der LSM wird ein an-
derer Zustand ange-
zeigt, als vorherrscht

LSM wurde mit den Zy-
lindern nicht synchroni-
siert

Beschreibung siehe "Er-
eignisse weiterleiten" in
diesem Kapitel

Netzwerkverbindung in-
stabil

Uberprufen ob Netz-
werk vorhanden ist: z.B.
Zylinder Uber das Netz-
werk auslesen. Signal-
starke prUfen: mindes-
tens -70dB.

Umgebung auf Stor-
qguellen untersuchen.
z.B. Leuchtstoffrohren,
Dimmschalter, Genera-
toren, Netzteile
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Ereignisse weiterleiten

Werden die TUrzustande nicht in der LSM angezeigt, Uberpriufen Sie die
Netzwerkeinstellungen.

Bestimmen Sie zunachst die Netzwerkkennung der Schlie3ung

v

2.

Die Spalte "Netzwerk" ist im SchlieBplan eingeblendet. Das "W" ist im
SchlieBplan sichtbar

Fahren Sie mit der Maus auf das "W" im SchlieBplan > Die Nummer des
WaveNet-Knoten wird angezeigt. z.B. WNNode_0026

Notieren Sie sich die Kennung fur die spatere Verwendung

Inputereignisse aktivieren

Damit die Ereignisse vom Zylinder an den LockNode Ubertragen werden
mussen die Inputereignisse aktiviert werden

1.

w

Offnen Sie den MenUpunkt "Netzwerk" > "Sammelauftrage" > "Wave-
net-Knoten"

Markieren Sie den Knoten mit der zuvor notierten Nummer
Klicken Sie auf [Inputereignisse aktivieren]
Die Inputereignisse sind aktiviert

Offnen Sie die WaveNetverwaltung > "Netzwerk" > "WaneNet verwal-
ten"

Wahlen Sie das Netzwerksegment mit dem gesuchten WaveNet-Kno-
ten

Markieren Sie unter "Knoten/Adressen" die TUr
Klicken Sie auf [Eigenschaften]

Setzen Sie einen Haken unter "Konfiguration" bei "Weiterleitung der Er-
eignisse aktivieren"

Klicken Die auf [Programmieren]
Schliel3en Sie die Fenster
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9. Zubehor

Batterie-Set

Es steht ein Batterie-Set mit Ersatzbatterien fUr den Zylinder zur Verfugung.
Das Set besteht aus 10 Stuck CR2450 Batterien.

Bestellnummer: Z4.BAT.SET

Stulpschraube

Der DM Zylinder benotigt eine spezielle Stulpschraube mit dem integrierten
TUroffnungssensor.

Bestellnummer:; Z4.DM.xx.SCREW.n

Stulpschraube xx steht fUr das Dornmal3 des Schlosses und ist nicht mit
der Lange der Stulpschraube zu verwechseln. Die Stulpschrauben werden
standardmalflig fUr die Dornmal3e von 25 bis 70mm in Schritten von 5mm
angeboten. Sonderlangen sind auf Anfrage erhaltlich.

Schraubendreher

Der Schraubkopf der Stulpschraube hat in der Mitte eine Erhebung, so dass
die Stulpschraube nicht mit einem regularen Schlitzschraubendreher
eingeschraubt werden kann. Als Werkzeug steht ein Schraubendreher zur
VerfUguns.

Bestellnummer: Z4.DM.SCREWDRIVER

Wavenet Netzwerkkappe LN.I

Die Wavenet Netzwerkkappe ist eine Tauschkappe und beinhaltet die
Elektronik fur die Netzwerkanbindung des DM Zylinders.
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10. Technische Daten

Zylindertyp

Europrofil Door Monitoring Zylinder
gemall DIN 18252/EN1303, Edel-
stahl, beidseitig freidrehend

Protokollgenerationen

G2 oder MobileKey

Knaufdurchmesser

30 mm

Basis-Baulange

30 — 35 mm (Aul3en-/Innenmal3)

IP 54 (im eingebauten Zustand),

Schutzart Variante \WP: IP 66
Luftfeuchtigkeit: <95%: nicht kondensierend
Batterietyp 2 x Lithium CR2450 3V

Batterielebensdauer

Bis zu 50.000 Betatigungen oder 4
Jahre Standby bei Abtastintervall
Stulpschraube von 2 Sekunden

Temperaturbereich

Betrieb —25 ©C bis +65 °C
Lagerung —35 ©C bis +50 ©C

Zutrittsspeicher

Ca. 1000 TUrzustande speicherbar

Zeitzonengruppen

100+1 (Zeitzonengruppen werden in
MobileKey nicht unterstitzt)

Anzahl Transponder pro Schliel3zy-
linder

Bis zu 64.000 bzw. 100 bei Mobile-
Key

Vernetzung

Direkt vernetzt mit integriertem
LockNode (Netzwerk-Knaufkappe
WNM.LN.I)

Tab. 6: Technische Daten - Door Monitoring Zylinder

Funkemissionen

24,50 kHz - 25,00 kHz

Nur fur Artikelnummern: Z4 %,
Z4 X*MH*

-20 dBUA/m (10 m Entfernung)

13,564 MHz - 13,564 MHz

Nur fur Artikelnummern: Z4 *MH*,
74 *MP*

-19,57 dBUA/m (10 m Entfernung)
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11. Konformitatserklarung

Hiermit erklart die SimonsVoss Technologies GmbH |, dass die Artikel (Z4.*,
Z4 XMH*, Z4 *MP*) folgenden Richtlinien entsprechen:

== 2014/53/EU -Funkanlagen-
bzw. fur UK: Rechtsverordnung 2017 Nr. 1206 -Funkanlagen-

:2 2071/65/EU -RoHS-
bzw. fur UK: Rechtsverordnung 2012 Nr. 3032 -RoHS-

C€ch

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar: www.simons-voss.com/de/zertifikate.html.
Der vollstandige Text der UK-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar: www.simons-voss.com/de/zertifikate.html.


https://www.simons-voss.com/de/zertifikate.html
https://www.simons-voss.com/de/zertifikate.html
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12. Hilfe und weitere Informationen

Infomaterial/Dokumente

Detaillierte Informationen zum Betrieb und zur Konfiguration sowie weitere
Dokumente finden Sie auf der Homepage:

https.//www.simons-voss.com,/de/dokumente.html

Konformitatserklarungen und Zertifikate
Konformitatserklarungen und Zertifikate finden Sie auf der Homepasge:

https://Wwww.simons-voss.com/de/zertifikate.html

Informationen zur Entsorgung

i= Entsorgen Sie das Gerat (Z4.*, Z4 *MH*, Z4 *MP*) nicht mit dem
Hausmull, sondern gemal3 der europaischen Richtlinie 2012/19/EU bei
einer kommunalen Sammelstelle fUr Elektro-Sonderabfalle.

== Recyceln Sie defekte oder verbrauchte Batterien gemaf der
europaischen Richtlinie 2006/66/EG.

i Beachten Sie ortliche Bestimmungen zur getrennten Entsorgung von
Batterien.

i= FUhren Sie die Verpackung einer umweltgerechten Wiederverwertung
ZU.

2

Technischer Support

Unser technischer Support hilft Innen gerne weiter (Festnetz, Kosten
abhangig vom Anbieter):

+49 (0) 89 /99 228 333
E-Mail
Sie mochten uns lieber eine E-Mail schreiben?

support-simonsvoss@allegion.com

FAQ
Informationen und Hilfestellungen finden Sie im FAQ-Bereich:

https.//faq.simons-voss.corm/otrs/public.pl


https://www.simons-voss.com/de/dokumente.html
https://www.simons-voss.com/de/zertifikate.html
mailto:support-simonsvoss@allegion.com
https://faq.simons-voss.com/otrs/public.pl
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Adresse

SimonsVoss Technologies GmbH
Feringastr. 4

D-85774 Unterfoehring
Deutschland



Das ist SimonsVoss

SimonsVoss, der Pionier funkgesteuerter, kabelloser
Schlief3technik, bietet Systemlosungen mit breiter
Produktpalette fur die Bereiche SOHO, kleine und grol3e
b Unternehmen sowie 6ffentliche Einrichtungen.

sinons 0SS SimonsVoss-SchlieBsysteme verbinden intelligente
& Funktionalitat, hohe Qualitat und preisgekrontes Design
Made in Germany.

Als innovativer Systemanbieter legt SimonsVoss Wert auf
skalierbare Systeme, hohe Sicherheit, zuverlassige
Komponenten, leistungsstarke Software und einfache
Bedienung. Damit wird SimonsVoss als ein
Technologiefuhrer bei digitalen Schlie3systemen angesehen.

Mut zur Innovation, nachhaltiges Denken und Handeln sowie hohe Wertschatzung der
Mitarbeiter und Partner sind Grundlage des wirtschaftlichen Erfolgs.

SimonsVoss ist ein Unternehmen der ALLEGION Group — ein global agierendes Netzwerk
im Bereich Sicherheit. Allegion ist in rund 130 Landern weltweit vertreten
(www.allegion.com).

Made in Germany

Fur SimonsVoss ist ,Made in Germany* ein ernsthaftes Bekenntnis: Alle Produkte werden
ausschlieBlich in Deutschland entwickelt und produziert.

© 2024, SimonsVoss Technologies GmbH, Unterfohring

Alle Rechte vorbehalten. Texte, Bilder und Grafiken unterliegen dem Schutz des Urheber-
rechts.

Der Inhalt dieses Dokuments darf nicht kopiert, verbreitet oder verandert werden. Techni-
sche Anderungen vorbehalten.

SimonsVoss und MobileKey sind eingetragene Marken der SimonsVoss Technologies
GmbH.

Simons Voss A BRAND OF
technologies ‘..
H B
\ (A

Made in Germany ALLEGION


https://www.allegion.com
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